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A czigány kérdés.
Kolozsvár, novemb. 4.

A kóbor czigányok letelepítésének 
kérdése elég fontos ügy ahhoz, hogy 
azzal itt, e helyen foglalkozzunk. Ez 
a kérdés tulajdonképen állandóan ak­
tuális, mert a czigányok garázdálko­
dásáról, állandóan számolnak be a bün- 
krónikák s igy igazi szégyenfoltja a 
kóborczigányok élete társadalmunknak 
és közigazgatásunknak egyaránt. De 
most különösön azért vetjük fel e fon­
tos kérdést, mert a jelenlegi kormány, 
elődei bűnös mulasztását akarja helyre 
pótolni, midőn a kóborczigányok lete- 
lepittetésérŐl törvényjavaslatotd olgoztat 
ki, a melyet egy a belügyminiszter ál­
tal összehívott ankét fog megelőzni.

Tehát végre valahára belátták, hogy 
ezen az igazán ázsiai állapoton változ­
tatni kell. Hiszen elképzelni is borzasztó, 
hogy egy néptörzs czivilizált államban 
folytonosan kóborolva, —többnyire lo­
pásból tengesse munkakerülő életét. 
Törvényen, társadalmon kívül állva, 
saját vad ízlésük és felfogásuk szerint 
intézik dolgaikat. Közterhet nem visel­
nek, adót nem fizetnek, a katonásko­
dás elöl megszöknek. Vagy meg sem 
szöknek, mert a törvényes házasság 
és az anyakönyvvezetőség előttük is­
meretlen fogalom s igy az emberi tár­
sadalom nyilvántartási listáján nem 
szerepelnek.

Igaz, hogy például Spanyolország, 
ritkábban Francziaországban is van czi- 
gánymiseria, de nem a mienkhez ha­
sonló mértékben. Ott ugyanis egyes 
területekre vannak már szorítva a kó­
bor fáráók s nem barangolhatnak az 
ország egyik szélétől a másikig. Kó­
borlásaikban pedig szigorú ellenőrzés 
alatt állanak. Nálunk pedig felszedi a 
sátorfáját a csapat s indul faluról-falura. 
Csak ott nem lopnak, a hol a nyers 
erő többségben van. Olykor támadólag 
lépnek fel s a hol a férfiak esetleg 
mezei munkával vannak elfoglalva, ott 
az egész falut megdézsmálják, mert 
gyerek és asszonynéptől természetesen 
nem félnek. Vakmerőségük olykor any- 
nyira megy, hogy a csendőrökkel is 
felveszik a harczot.

Mindez pedig a közigazgatás nagy 
szégyen foltja. A kóbor-czigányok mai 
helyzete a jogállam természetével se­
hogy sem egyeztethető. Mert miért le­
gyenek ők kiváltságos helyzetben az 
ország összes társadalmi osztályaival 
szemben ?!

Miért bújhatnak ki a katonai köte­
lezettség alól? Miért ne fizessenek adót 
úgy, mint az ország más polgárai. Jog­
államban egy ilyen, a törvényes és tár­
sadalmi renden kívül álló osztályt tűrni 
nem szabad s épen ezért nemcsak rend­
őri, de fináncziális tekintetből is szabá­
lyozni kell a kérdést.

Ebben az irányban még komo­
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Medici Lőrincz hót festői, pazar pompával 
diszitett symbolicus szekere vonul egymás 
után. A hetedik az aranykornak szekere. 
Közepén nagy arany gömb, melyen holt te­
tem terül el rozsdás vasfegyverzetben. E 
tetemből aranyos gyermek kel ki, jelképezve 
az aranykor föltámadását a vaskor elmúlása 
után. Száraz babérágak uj rügyeket hajtva 
ugyanezt jelképezik. Mire gondolt a művész, 
nem kutatom, de e szekér symbolumává lett 
annak a kornak, melyben a reformatió szü­
letett.

Vallásos eszmék nem gyötrik ezt a 
kort. Nép oktatásával nem törődik senki. 
Buzgóságnak, hitnek hire, hamva sincsen. 
Luther elmegy Rómába vágygyal, sóvár­
gással, hogy kételyeitől megszabaduljon, 
hogy hite megerősödjék a keresztyén világ 
focusában. És ime, visszatér keserű panasz- 
szal: Az olaszok a legistentelenebb embe­
rek, gúnyolják az igaz vallást és csúfolnak 
minket, hogy mindent hiszünk, a mi az Írás­
ban van. Azt mondják mikor a templomba 
mennek: menjünk, alkalmazkodjunk a diva­
tos tévedéshez. Jámbor arczot kell ölteni, 
de nem kell mindent hinni. Az olaszok vagy 
élvhajhászok vagy babonások; inkább félik 
szent Antalt, mint a Krisztust. A hitetlen­
séggel együtt jár a meglazult erkölcs. Sa- 
vanarola teljes erővel menydörgi: A ti éle­
tetek disznő ólet! Hogy telik el ? Ágyban, 
pletyka közt, sétán, dőzsölés és tivornya 
között.

lm, a katholicismus világa. Mi volt a

lyabb kísérlet nem történt s hisszük, 
hogy most az illetékes körök jogérze­
tét is mélyen sérti ez a tarthatatlan 
állapot, s a belügyi kormány rajta lesz, 
hogy a czigánykérdés helyes megol­
dása által véget vessen a tarthatatlan 
és szégyenletes állapotnak. Örvendünk, 
hogy ebben az irányban igen komoly 
lépésre készül a kormány s bár a fel­
adat nem könnyű, de azért bízunk az 
eredményben.

Ez a faj müveletlenségénél, kor­
látlan szabadságvágyánál és a tulajdon­
jogot ignoráló természeténél fogva ne­
hezen rendszabályozható ez igaz, de 
végre is törni kell, ha nem hajlik, mert 
a társadalom békéje és az egyén vagyon 
és személybiztonsága kölcsönözi a jog­
állam létalapját és tekintélyét. Ezt pedig 
minden körülmények között meg kell 
óvni. Először is a nyilvántartás kérdé­
sét kellene tisztába hozni, hogy ennek 
alapján gyakorolható legyen az ellen­
őrzés. Utat és módot kell találni arra, 
hogy a gyerek valahogy iskolára le­
gyen szorítható s majd idővel a kato­
nai szolgálat alól ne szökhessek meg 
a kóborlás utjain. Talán a katonai szi­
gor és fegyelem is szeliditené szellemét, 
amely bizony vad ős nyers s a kultúra 
iránt fogékonyságot nem mutat.

Annyi már is bizonyosnak látszik, 
hogy csak fokozatosan lehet ezt a fajt 
a társadalom keretébe beilleszteni. A 
reformnak tehát olyannak kell lennie, 
a mely az ifjabb nemzedék lelki életét 
irányítsa. Végre is kötelessége az ál­
lamnak minden lehetőt megtenni arra, 
hogy ez a kérdés szabályozva legyen. 
A most összehívandó ankét talán mó­
dot talál arra, hogy olyan javaslatot 
alkosson és olyan reformot tervezzen, 
a mely az államra és társadalomra 
egyaránt üdvös ős hatásában kielégítő 
legyen.

Reczitálták. Budapestről írják nekünk, 
hogy az índemnitás javaslatának tárgyalása 
idejére a kormány zivataros napokat vár. 
Minthogy a szabadelvű párt tagjai közt a 
bizalmatlanság ütött tanyát, szükségesnek 
látják most a párt tagjait összegyűjteni, hogy 
lássák, mennyiben számíthatnak rájuk. Ezért 
most báré Podmeniczky Frigyes, a párt el­
nöke, felszólítást küldött szét a párt összes 
tagjaihoz, kikkel tudatta, hogy e hó 4-én 
kezdődik az indemnitás tárgyalása és fel­
hívta őket, hogy arra az időre a parlament­
ben jelenjenek meg.

Válság a kormányban.
Kolozsvárnovember 4.

A politikai levegő ismét válság 
hírekkel van tele.

Az a vihar, melyet a tartalékosok 
behívásáról szóló javaslat felidézett 
úgy látszik nem fog egy hamar és 
nyom nélkül elvonulni a kormány feje 
felett.

katholicismus ? Bámulatos rendszer, fény, 
pompa, az olasz szellem nyilatkozott meg 
benne. Az olasz képzelem, mely inkább ra­
gaszkodik a külső formához, mint a lényeg­
hez, inkább kedveli a külső ékességet, mint 
a belső életet, inkább hódol a látványnak, 
mint a vallásnak. A római szellem hordta 
össze azokat a köveket, melyekből a katho­
licismus rendszere fölépült, a római szellem, 
mely az üdvösséget is törvényhez kötötte; 
mely előtt a külső jogrend volt az egyedüli 
hatalom, mely előtt a hit, szeretet, erény az 
egyházon kívül értéktelen volt. Az egyház 
lett világi hatalom, Isten szolgái a világ 
urai. A keresztyének egykor vérüket hul­
latták s még sem hajtottak térdet a császár 
előtt, most csókolják a pápa szentséges czi- 
pőjét. Kiveszett a vallásból a lélek és igaz­
ság, a kedély kiürült. Czeremoniákkal akar­
ják kielégíteni a vágyó lelket, pótolni a 
vallás erejét. A szárnyszegett lélek fölre­
pülni nem tud Istenéhez, közbenjárókkal 
akarnak segíteni rajta. És a mit teremtett a 
római szellem, ráerőszakolta idegen népekre. ;

Róma a világtörténelem synthesise. 
Egyesítette keletet és görögországot. Kele­
tet, mely az embert a természet parányává 
tette, szabadságától megfosztotta; hol az 
állam börtön volt, hol a papság elnyomta a 
lelkiismeretet, megbénította az akaratot, hol 
egyesítve volt politika és vallás, hol a des- 
potismus örök és megingathatatlan volt, 
melynek vaskarjaiból csak a halál szabadít­
hatta ki az embert. És az igy megüresitett 
lelket kárpótolni igyekezett a görögöktől 
tanult művészettel.

Kárpótolni nem tudta. A keresztyén- 
ség megborzadt önmagától. Álmos szemeit 
törülgetni kezdte, elzsibbadt tagjait emel­
getni próbálta lassan, nehezen, midőn egy­
szerre, miként a főitámadás harsonája, föl­
rázta lethargiájáből Luther kalapács ütése.

A hit támadt uj éleire s eget kért. Az 
örökkévaló érzése mozdult meg a tépelődő 
szerzetes lelkében s fölszárnyalt Istenhez. 
Az örökkévaló érzése, mely örök tulajdona 
az embernek, mely ott van a fétis imádó

Ez idő szerint ugyan még csak 
előszele fuj a bekövetkező országos fel­
háborodásnak, mely kell, hogy elfogjon 
minden becsületes magyart, ha csak­
ugyan eloállanak a hadsereg számának 
nagyobbarányu emelésével. Igaz, hogy 
a mindenre kész magyar politikusok 
már kezdik prédikálni a közvéleményt, 
hogy a póttartalékosokon tervezett igaz- 
talanságnak felhagyásáért cserében emel­
jék a sereg számát, de viszont igaz 
ám az is, hogy az ellenző akcziót a 
kilátásnak jobb reményével lehet szer­
vezni országossá. Ha tetszik egy uj 
védelmi vita a kormánynak, csak tessék. 
Mi azonban azt hisszük, hogy a Széli 
Kálmán nimbusza sení lesz elégséges 
egy ily igaztalanság elfogadtatására.

Mi igaz a válsághírekből, nem 
tudhatni. A kormány hangulatcsinálói 
adják a nyugodtat, de a kormánynak 
feltűnő elkedvetlenedése az ellenkezőt 
sejteti.

Ha van válság, az nyilván felülről 
jön s érteni lehet, hogy ez esetben a 
félhivatalosok nem tudhatják, mikor 
elégelik meg a Széli kormány szolgá­
latát, mikor találják azt képtelennek a 
további szolgálatra.

Ez a hiba már abból keletkezett, 
hogy a kormányok, nem helyeztek 
súlyt a törvényhozásra, azért buktak 
mindig a felülről megvont bizalmatlan­
ság folytán, mig ha a nemzet volt bi­
zalmatlan, a hamisított alkotmányosság 
gyenge volt a kormány buktatására.

Ámde Széli Kálmán — s ez ma­
radandó érdeme — annyira, mennyire 
restituálta a törvényhozás jogát is a 
kormány fölött s ma már bukhatik a 
kormány azért is, ha alulról veszti el 
a bizalmat.

*

A válságról az alábbi tudósításokat 
vesszük:

Vasárnap délután — mint Bécsböl je­
lentik — a Hofburgban a király elnöklésével 
két órán át tartó koronatanács volt, melyen 
Goluchovszki gróf külügyminiszter, Krieg- 
hammer hadügyminiszter, Körber és Széli 
miniszterelnök, Welsensheim és Fehérváry 
honvédelmi miniszterek és Beck báró tábor­
szernagy vezérkari főnők vettek részt.

Mint bécsi tudósítónk jelenti, a korona­
tanács azt a határozatot hozta, hogy a két 
kormány visszavonja a póttartalékosok be­
hívásáról szóló törvényjavaslatot és helyette 
uj törvényjavaslatot fognak a parlamentek 
elé terjeszteni, amelynek értelmében a had­
sereg létszámát már a jövő évben húsz-, 
esetleg huszonöt ezer (?) emberrel fel­
emelik.

Bécsi tudósítónk jelenti, hogy ma dél­
előtt osztrák minisztertanács volt, amelyen 
a véderő javaslat dominált. A tanácskozás 
alkalmával megszerkesztették azt a javasla­
tot, amelyet ebben a kérdésben már csütör­
tökön fog a kormány a Házhoz beterjeszteni 
és igy feleslegessé fog válni az, hogy az 
osztrák kormány a régi javaslat első olva­
sásának megtarthatása végett tárgyalásokat

néger sejtelmében, ki tudja, hogy van egy 
hatalmas főisten, csak nem meri elébe vinni 
apró-cseprő dolgait. Érzi az örökkévalót, de 
nincs ereje fölszárnyalni hozzá. Az örökké­
való érzésé, mely dalba szakadt a Ganges 
mellett : „Ó Varuna, világnak bölcs kor­
mányzója, könyörülj rajtam. Könnyelműen 
vétkeztem ellened, könyörülj rajtam. Az 
atya sem taszítja el hibázó gyermekét, kö­
nyörülj rajtam.“ Ez érzés ott van az irám 
fensikon, ezt vésette sziklába Darius király: 
Én, a király, ki 120 nép felett uralkodom, 
Ahura Mazda kegyelméből vagyok, a ki va­
gyok. ő segített, ő őrzött, általa lettem ki­
rály ok-király a.“ íme, pillanatok az ó kor 
történetében, pillanatok, melyekben az em­
beri lélek sejtelme megnyitja az eget, bele­
pillant az örök igazságba.

A mi az ó-korban alig derengett, a 
mit ők csak sejtettek, fölragyogott a kará­
csonyi csillagban, megzendült a menyei se­
regek énekében. Megnyílt az ég, alászállott 
a mennyei szeretet, szelieségnek, alázatos­
ságnak, ártatlanságnak, tisztaságnak lelke 
mint egy fehér galamb.

Az ember érezte az örökkévaló jelen­
létét, az ember fölemelkedett az örökkéva­
lóhoz. Érezte lelkének magas méltóságát s 
keblét erő és öröm öntötte el. Ez az érzés 
ujult meg a reformatióban.

Mi a reformatió? A mi a rab madár­
nak a szabadság, midőn újra vígan csattog 
a légben, fürdik a napsugárban. A mi a be­
tegnek az egészség, mely rózsákat ültet her­
vadt arczára, megerősíti szivénék elhaló ve- 
résit. A mese szerint a drága kő valami va­
rázslat folytán kavicscsá változott, de jött 
egy tündér, megérintette a kavicsot s visz- 
szaváltozott ismét drágakővé. Ez areformá- 
tió. De ne gondoljuk, hogy a reformátió 
mintegy varázsü tésre állott elő.

Nem, Isten az aranyat kemény kövekbe 
rejtette, hogy az ember sáppadjon bele, mig 
kibányászsza a föld mélyéből; a gyöngyöt 
kemény kagylóba zárta, hogy a kéz vérez- 
zók meg, mig kifejti onnan. A lélek nagy

folytasson a pártok vezetőióel. Az uj javas­
lat e pillanatban nem sürgős természetű és 
igy remélni lehet, hogy az osztrák parla­
mentben nem fognak eléje nehézségeket 
gördíteni.

Egy másik forrásból ezeket írják:
Koronatanács volt ma a katonai javas­

latok dolgában. Rósztvett benne Széli Kál­
mán miniszterelnök is.

Váratlan és meglepő ez már csak azért 
is, mert politikai körökben ilyen döntő je­
lentőségű konferencziát e tárgyban még nem 
vártak, sőt a miniszterelnök legközvetlenebb 
környezetében arról sem tudtak, hogy Széli 
elutazott. A legnagyobb titokban történt s 
kormány félhivatalos tudósítói sem kaptak 
értesítést, hogy a kabinetfő Bócsbe megy.

Több mint két óra hosszat tartott a ta­
nácskozás a Burgban s a király elnöklése 
mellett a két miniszterelnökön kívül a ka­
tonai miniszterek voltak jelen és ott volt a 
külügyminiszter is. Hogy mit beszéltek és 
miben állapodtak meg, arról természetesen 
nincs és nem is lehet hir, de nyilvánvaló, 
hogy a magyar ellenzék részéről oly méltón 
és határozottan visszautasított katonai ja­
vaslatokra nézve történt meg az irányítás. 
Az még kérdés, hogy az utolsó szó-e, de ez 
sincs kizárva, mert báró Fejérváry két nap 
óta odafönn van, az uralkodó ismételten kí­
vánta informácziőját s a mai együttes ta­
nácsot hosszas katonai konferenczia előzte 
meg, a melyen a hadsereg vezetői véglege­
sen tisztába jöhetnek a maguk dolgával.

Nemzeti önérzet.
Bukarest, okt. 31.

Szerencsés az a nemzet, melynek oly 
fiai vannak, kik a fajuk ellen irányuló beha­
tásoknak minden körülmények között képe­
sek ellenállani. Csak az ily nemzeteknek van 
igazi jövője. De a mely nép testvére képen 
lenézi az ellenségéül esküdött idegent, hizel- 
gő szavakkal csititgatja, a ki őt szitkokkal 
illeti s még otthont is teremt a gyűlölködés 
terjesztésének, azoknak életege hovatovább 
inkább elborul, mig nem végkép megsemmi­
sülve örökre letűnnek a világ színpadáról.

Nekünk, magyaroknak, ezeréves életünk 
után jogunk van remélni biztos jövőt, me­
lyet a Gondviselés, a népmilliárdok között 
számunkra is kimért. Jogunk van remélni, 
mert arravalóságunkat, életképességünket 
megmutattuk Isten, ember előtt, a hosszú 
századok alatt.

Ezer év, haj! Régi erkölcs, régi nem­
zeti önérzet, oh ti már mind-mind kiveszte­
tek, csak áldott emléketek él bennünk, uj 
generáczióban. Ma uj erkölcs, uj nemzeti ön­
érzet lakózik keblünkben, mely tetteinkkel, 
ruháinkkal, szokásainkkal együtt secessiós.

Régi erkölcs, régi nemzeti önérzet! 
Mely bűvös talizmán voltatok ti, hogy úgy 
át hatottátok szivünk legkisebb rejtekét is 
azoknak, kik ezer viharban is megálltak ren­
dületlenül ?!

Pedig hát titeket nem tanított sok tu­
dós tanár hazaszeretetre, ti rég elporladt hő­
sök, a hazában titánok, ti mesébe illő fél­
isteneink !

Az erdők lombjai letűnt nagyságunkról 
sugdosnak; régi, tiszta erkölcstől illatos 
minden vadvirág, melynek tápot annyi ne­
mes honfi szivpora ád, s régi nemzeti önér­

javai sem adatnak ingyen. Küzdeni, mun­
kálni, szenvedni kell értök. A reformátióban 
ott van a hűbéri járomban nyögő lelkek el­
fojtott panasza, megaláztatásuk néma fáj­
dalma; a despotismus súlya alatt görnyedő 
lélek kétségbeesett sóhaja; a gazság, szó­
szegés, jellemtelenség áldozatainak keserve, 
könyhullatása. A megcsalt lelkek égrekiál- 
tása. Columbus lelkének merészsége. A hu­
manisták munkája, lelkesedése. Szívvel, lé­
lekkel tanulják a classicusokat. A szellem 
fölserdül. Az irály finomabb lesz. Petrarca 
nehézkes hexametereit fölváltják. Politien 
előkelő distichonjai, Valla ékesszavu pró­
zája. A tudomány kiköltözik a kolostorból; 
többé nem szőrszálhasogató gép, nem dog­
maelemzés. Bs a finom nyelv, az üde szel­
lem, a dévaj képzelem, a mély érzés, maró 
gúny, szikrázó élez, a fenséges komolyság 
mind ez egyház falait döngeti, mely börtö­
névé lett a szellemnek, temetőjévé a lélek 
szabadságának. A zárdák vastag falait is 
áttöri az ujraébredt szellem. A reformátió­
ban ott van a szerzetesek vitája, tépelő- 
dése, lelki tusája. Landino párbeszédében két 
szerzetes afelett vitázik, melyik értékesebb 
élet, a munkás, tevékeny, vagy a szemlé­
lődő ? A reformátióban ott van a keresztyén 
emberiség vágya, sóvárgása. És ott van 
Zwoingli, Kálvin, Luther keblének hullám­
verése, lelkének tüze, jellemének ereje. A 
reformatió ezen nevekhez fűződik. Igen, a 
történelemben a pálma az egyéneké. Az em­
beriség haladásának ők adják a lökést, mert 
az erő az egyéni jellemben van, a lélekben, 
ebben az égő szilánkban, mely, ha tüzet fo­
gott az isteni lélek érintésétől, el nem oltja 
e földön semmi.

A reformatió a vallást a lélek nyűgé­
ből a lélek erejévé tette. A reformált egy­
ház erejének kutforrása nem a szervezet, 
nem a csalhatatlan pápa, hanem az evangé­
lium, mely élet és igazság. A reformált egy­
ház erkölcsi hatalom; működésének symbo- 
luma nem a járom, hanem a só és a kovász. 
A reformátió tiltakozás. Tiltakozás a vallás 
meghamisítása ellen, a tekintély igazsága el-

zetről susog a fuvalom, Nagymagyarország- 
nak minden Fejtekében.

Minden jel, minden intelem nekünk, 
utódoknak szól, de megérteni sem nem akar­
juk, sem nem tudjuk. Nem akarjuk, mert 
nekünk, mai nemzedéknek nincs olyan nem­
nemzeti önérzetünk, mit ama régivel össze­
hasonlíthatnánk, s nem tudjuk, mert nem 
úgy neveltetünk, hogy tiszta erkölcs, nem­
zeti önérzet lenne tetteink rugója. Pedig „a 
nagy ősök élettelen képei szótlan nevelői 
unokáiknak.“

A világtörténelem hol mutathat fel fen­
ségesebb példát,. emez igazsággal szemben, 
rajtunk, magyarokon kívül ? ? Á mig önálló­
ságukat védték az apák s élet-halál harczot 
vívtak fajunk érdekében, addig a családi tüz- 
helykörül az édes anyák emeltek oltárt a ha­
zaszeretetnek, s tanitgatták gyermeiket apá­
ik példáján lelkesülni, önérzetesen élni s ha 
kell meg halni.

S ha ekkora példa még mindig kicsiny 
ahhoz, hogy minket is (hasonlókká lenni lel­
kesítsen, mi indíthat cselekvésre ; aléltságunk- 
ból felrázni micsoda erő képes ? ? Csak a tán­
toríthatatlan fajszeretet s az erős nemzeti ön­
érzet az, mely minden körülmények között 
megtart fajunknak, s melynek hiánya miatt 
feltétlenül pusztulunk, veszünk.

Szomorúan kell látnunk, hogy nemzeti 
önérzete folytán minden nép bír bizonyos be­
olvasztási képességgel és elnyeli a körébe 
telepedő kisebbséget, csak egyedül a magyar 
nem. Csak a magyar bálványozza az idegent 
annyira, hogy kedvéért ő maga is idegen 
lesz, még otthon, saját hazájában is.

Tekintve, hogy minden nemzeti vesze­
delmünk épen ebből származik, nézzük, más 
nemzetek, e tekintetben, micsoda uton-mó- 
don értek czélt?

Vlád és Cepes oláh vajdák karóba hu- 
zatták (ez utóbbit azért is hívják Cepes-nek, 
mely karót jelent) és elevenen megégették 
az oláhvá lenni nem akaró németeket és ma­
gyarokat, s Romániában ma sincs becsületté 
az idegennek. Sem a dunamenti bulgár — 
sem a moldvai csángófalvaknak nem enged­
ték meg, hogy bár falusi jegyzőkönyvük is 
saját anyanyelvükön szerkesztessék, hanem 
azt az elvet követik : román földre jöttél, vagy 
elpusztulsz, vagy román leszel! E terjeszke­
dési mód igen üdvösnek bizonyult, s különö­
sen az ó-hitü bulgárokból telivér románokat 
teremtett.

Az orosz kancsukával és Szibériával ru- 
szifikál, a porosz valamivel szelidebben.

A haldokló európai török kórágyában is 
nemzeti önérzetre rendületlen fajszeretetre 
tanitgatja fiait. Az olasz, franczia, angol, un­
dorral fordul el más nemzetiségű halandótól, 
s lenézi megveti, mint mandarin a páriát.

De mi a türelemben páratlanul állunk a 
világon. Mód feletti örömünk telik abban, ha 
dédelgeshetjük idegeneinket, bárha köszönni 
se tudnak érte nyelvünkön. S ha sokakat ide­
gen elemek közzé vezetnek életutai: nagy 
hamar végtelen könnyelműséggel dobja el 
magától faji jellegét az is, ki külömben kér­
kedett hazafiságával.

A magyar nemzeti önérzetnek hova to­
vább kevesebb apostola lesz. Pedig a mun­
kát elölről kell kezdeni. Uj generácziót, s 
olyat kell e szellemben nevelni, mely min­
den körülmények között büszke nemzetiségé­
re. Mert a mostani erre nem képes. Miben- 
nünk mindenek között legnagyobb a nemzeti 
önérzet hiánya.

E tudat lelkesítsen nemes törekvéseink­
ben mindnyájunkat apostolákká. S ha a ki­
tartó munkában és honszeretetben egyek va­
gyunk és vetélkedünk egymással: úgy bíz­
vást bízhatunk a szebb jövendőben.

Kertész József.

len, a földi istenek ellen. Mi is ismerünk 
egy tekintélyt — az igazságot. A protestan­
tizmus utat nyit a vizsgálódásnak, kutatás­
nak, kétkedésnek. Mi nem kérkedünk, hogy 
az igazság nálunk és csak nálunk van s 
nincs üdvösség rajtunk kívül. Mi keressük 
az igazságot, mert tudjuk, hogy Isten lélek, 
az igazság lélek, az igazság a léleknek élő 
java és nem holt kapitális, melyet zsebken­
dőbe köthetsz s ládába zárhatsz. A protes­
táns egyház bírja az igazságot, mert nem 
zárja el föltalálásának útját. Bírja az igazsá­
got Jézus Krisztusban, a ki feje, vezére, vi­
lágossága, éltető lelke és a ki maga az 
igazság.

Á reformátió a vallást kihozta a zárdák 
falai mögül, a templomok szentélyéből a 
mindennapi életbe. Nem, hogy profanizálja a 
vallást, de hogy megszentelje vele ezt a 
mindennapi földi életet. Hogy legyen a val­
lás ennek az életnek kincse, áldása, meny- 
nyei zománcza. Ez a keblemben dobogó szív 
vágyik a végtelen után, ez keresi az Istent, 
ettől függ boldogságom és ez a szív életem­
nek kutforrása, oh hát ennek legyen kifogy­
hatatlan ereje a vallás. Mi nem osztjuk két 
részre a világot. Előttünk templom a szántó­
föld, a műhely, a tanterem, az igazságszol­
gáltatás csarnoka, hol becsületes, lelkiisme­
retes munka hirdeti Isten dicsőségét. Colum­
bus kezében a földgömbbel, ajkán e szavak­
kal: Műveljétek a földet, dolgozzatok verej­
tékkel ; Luther kezében a bibliával, ajkán ez 
intéssel: keressétek Istennek országát — 
egyformán Isten küldöttei.

Kálvin mondja : ha csak az ég a mi 
hazánk, mi e föld egyéb, mint száműzetés­
nek helye; ha csak a halállal nyerünk életet, 
szabadságot, mi ez élet egyéb, mint rabság, 
börtön? Nem. Ez a föld is Istennek világa, 
ezt kell, hogy a vallás otthonunkká tegye, 
ezen kell, hogy úrrá, szabadokká legyünk 
Isten lelke által.

A katholiclzmus a vallást raktárba tette. 
A reformátió kiosztotta, hogy legyen minden 
embernek kincse, hogy táplálja vele a lelke­
ket. A vallásra az embernek van szüksége,
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Szent Imre-iinnep. — Majláth püspök 
elutazása. — Darányi miniszter.

K.-Vásár hely, nov. 3.

(B) Nem választhat magának a magyar 
ifjúság tündöklőbb példányképet, mint szűz 
Szent Imre herczeget, ki a jámborságnak, a 
szelidségnek, az alázatosságnak minta képe 
volt. A ki a fényt, pompát, a földi koronát 
az égivei váltotta fel, hogy a magyar if­
júságnak tündöklő csillaga lehessen.

Az erdélyi rém. kath. gymnasiumoknál 
már régóta megünneplik Szent Imre királyi 
herczeg névnapját, azonban a kötelező is­
kolai ünnepet Majláth Gusztáv lánglelkü 
püspök rendelte el az 1896-ik évben.

Gymnasiumunk ez emlék ünnepet va­
sárnap délután tartotta meg a Polgári iskola 
tornacsarnokában nagyszámú közönség és 
Majláth Gusztáv püspök jelenlétében.

Hassák Vidor főgymnasiumi igazgató 
nyitotta meg az ünnepélyt, ki hosszú, tar­
talmas beszédben ismertette a kantai gym- 
nasiumnak főgymnasiummá való fejleszté­
sét, a mi Majláth Gusztáv püspöknek kö­
szönhető, ki leikével, szivével össze van 
forva a székely néppel. Hassák igazgató 
óriási tetszéssel fogadott beszéde után az 
ifjúsági vegyes kar énekelt, mely után Pén­
zes István VIII. o. t., önképzőköri elnök 
tartotta meg ünnepi beszédét, a melyben 
érdekesen fejtegette Szent Imre herczeg 
élettörténetét.

Ezután egy Románcz következett Zich- 
rertől, melyet az ifjúsági zenekar adott elő 
nagy praeczizitással Schneider Traugott 
óezetése mellett.

Ezután kőt szavalat következett : Szent 
Imre emléke Kölln Norbertéi, ezt Bálint Mi­
hály VIII. o. t. szavalta, a másik „A celli 
búcsú“, melyet Kopacz Albert IV. o. tanuló 
adott elő nagy sikerrel.

Ezt Joséphine P. Française követte, 
melyet az ifjúsági zenekar adott elő a kö­
zönség zajos tetszése mellett. Majd „Vola- 
pük“ monolog következett Fekete András 
VII. o. t. sikerült előadásában. Ezt az ifjú­
ság éneke, majd pedig a „Strassburgi ha­
rangok“ czimü költemény követte, melyet 
Martzy Mihály VIII. o. t. szavalt igen sike­
rültén. Ezután a zenekar játszott egy indu­
lót, mely után Gáspár István az önképző 
kör vezető tanára tartotta meg gyönyörű 
záróbeszédét, melyben az ifjúsági ünnepek 
jelentőségét méltatta. Még a püspök szólott, 
a ki köszönetét mondott a tanári karnak és 
az ifjúságnak e szép ünnepély rendezéséért. 
Beszédét a pápa és a király éltetésével fe­
jezte be. Ezzel a tartalmas ünnepély véget ért.

*
* *

Majláth püspök, ki szerda óta körünk­
ben időzött, ma, hétfőn, miután az elhuny­
takért szent mise áldozatot mutatott be, el­
utazott Brassóba. A vasúthoz hosszú kocsi­
sor kísérte ki, melyekben a főgymn. tanári 
kara, a helybeli plébános és a főgondnok 
foglaltak helyet.

*

Majláth püspökön kívül volt még vá­
rosunknak egy másik magas vendége is: 
Darányi miniszter, ó azonban csak pár órát 
töltött itt. Szombaton délelőtt jött és akkor 
el is utazott. Megtekintette a várost és egy 
pár humánus intézetet. A minisztert Török 
Andor polgármester fogadta ős kisérte ki a 
vasúti állomáshoz.'

Női gazdasági iskolák 
Angliában.

Követésre méltó példa.
Anglia egyik előkelő asszonya, Warwick 

grófnő, régebb idő óta foglalkozik azzal a 
gondolattal, hogy a kisgazdák leányai szá­
mára gazdasági tanintézeteket létesittessenek, 
a melyeknek kettős czélja az lenne, hogy 
egyrészt lehetővé tenné a nép leányainak 
magasabb kiképeztetését, másrészt a mező­
gazdaság érdekeit karolná fel, a midőn annak 
szolgálatára bocsátaná a tanult és gyakorla­
tilag képzett mukásnők seregét. 1898-ban a 
nemes grófnő megnyitotta az első tanfolya­
mot, a mely a beiratkozott 24 leányt beve-

a testből és lélekből álló embernek. A val­
lás a lelkismeret egyensulyozója. Az úgyne­
vezett positivismus tényeket követek A 
lelkiismeret tény, a lelkiismeret valóság.

Költők beszélnek a lelkiismeret nagy 
gyötrelmeiről. Költők lelkét megilletik a lel­
kiismeret fenséges harczai. Shakespeare, 
Arany a lelkiismeret költői. A színek me­
lyekkel festenek, az alakok, melyeket szere­
peltetnek, lehetnek költöttek, de, a mitmeg- 
személyesitnek, a lélek nagy szenvedélyei, 
küzdelmek, tények valóságok. Ezt a lelkiis­
meretet a vallás kormányozza, egyedül a 
vallás képes megnyugtatni, egyensúlyban 
tartani. De a vallás nem ópium, mely a lel­
kiismeretet elaltassa, az ember száját bedug­
ja holmi ígéretekkel. Jézus azt mondja: „Ar­
ról ismernek meg, hogy az én tanítványaim 
vagytok, ha egymást szeretitek.“ „Jöjjetek, 
bírjátok ez országot, mert éheztem és enem 
adtatok, szomjuhoztam és innom adtatok.“ 
A vallás kezet nyújt a gyengének, erősíti a 
társadalom lelkiismeretőt, számadást követel 
a legkisebbért, legigénytélenebbért. Nem ta­
nít meghu nyászkodásra, de önbecsünk meg­
ismerésére.

Mit tett a protestantizmus? Elmondja 
a történelem. Én csak egyet említek. Jelle- 
mes embereket teremtett. Kálvin a genfi tem­
plomban, midőn a libertinusok kicsapongó tö­
megét, kik tivornyázás után botokkal, fej­
székkel mentek a templomba, visszautasítja 
az ur asztalától, Luther Wornashan, a ma­
gyar prédikátorok Pozsonyban, Buccariban, 
Nápolyban, im a protestáns jellemek. A re- 
formatió megújulása, szabadsága az egyénnek, 
megújulása, szabadsága a nemzeteknek.

A reformatió hivatása, hogy kibontsa 
a lélek szárnyait, kifejtse mindon erőit, hogy 
nemesítse, gazdagítsa az ember életét. A re­
formatió merész idealismus zászlaját tűzte ki, 
és a lélek szentségét irta a zászlóra. Ott 
lobog a zászló ma is fejünk felett? Látjuk 
e zászlót ? Megőriztük a szabad lelkiismeretet, 
mely nem ismer más tekintélyt csak az igaz­
ságot? Van erőnk tiltakozni az érdekek 
szennyes hajszája ellen? Van bennünk meg-

zette a mezőgazdaság alapismeretibe. 1899- 
ben ismét 16 leány számára újabb tanfolya­
mot létesített s 1900-ban két nagy üveghá­
zat s két hat-hat szobás munkásházat építet­
tek a gazdasági iskolák hallgatóinak. 9 acres 
föld szolgál gyakorlati térül. A leányok taní­
tása felöleli a kertészetet, méhészetet, tej­
gazdaságot és a baromfitenyésztést. 1896-ban 
a gazdasági iskoláinak 12 tanulója volt s 
eddig már 168-an nyertek teljes kiképzést s 
az iskola közbenjárása folytán alkalmazást. A 
grófnő 1899-ben megalakította az angol föld- 
mivesnők egyesületét, a melynek külön hi­
vatalos közlönye és a világ minden részéből 
való 132 tagja van. Most Warwick grófnő 
az angol lapokban segítésre hívja fel az an­
gol közönséget, hogy lehetővé tegye tervét, 
a mely abból áll, hogy oly nagy gazdasági 
tanintézetet építtessen, a melyben 50-—60 
leány lakást és teljes ellátást kapna két 
éven át, a teljes kiképzés után többen együt­
tesen néhány hold földet szereznének, azaz 
női földmivestelepeket létesítenének az ország 
különböző részeiben. Az intézet felálitására 
30.000 font, ca. 600.000 korona volna szük­
séges. Az idén telepítési tanfolyamot is léte­
sített, a mely allatt a leányokat a gazdasági 
ismereteken kívül a saját fentartásukra szük­
séges mesterségekre, mint fényűzésre, mo­
sásra, varrásra stb. is megtanítják s arra, 
hogy nélkülözni s önmagukról gondo skodni 
tudjanak. Az idén már három leány folya­
modott földbérletért.

Szabadka szennyese.
Nagy panama.

A szabadkai nagy panama, amelyet a 
belügyminiszter leirata hezott napfényre, egy­
re növekszik. Az elkezelt összeg ugyanis sok­
kal nagyobb, mint amennyit a belügyminisz­
teri leirat emlit. A legújabb hiány és fede­
zetlen tartozás ugyanis két és tél millió 
korona. Szabadka város több napig tartó s 
szombaton végződött közgyűlése elé javas­
latot terjesztett elő a tanács, amelyben 
2.411.604 korona 19 fillér kölcsön felvételét 
kéri a törvényhatóság milliókra menő fede­
zetlen tartozásainak s a k zpénztárnál észlelt 
hiányoknak pótlására. A kölcsön két részből 
állana, hosszú és rövid lejáratúból.

A kölcsön-ügy tárgyalását kínos jelenet 
előzte meg, Mamuzsics Lázár felfüggesztett 
polgármester ugyanis megjelent a közgyűlé­
sen, ahol felfüggesztése óta nem mututkozott, 
sőt az egyik tárgynál fel is akart szólalni. A 
bizottsági tagok csak ekkor vették észre a 
karzat feljárójában meghúzódó Mamuzsicsots 
egy pillanat alatt körülvették.

— Sápista! — Takarodjék ki! s eh­
hez hasonló haragos kifakadások röpködtek a 
levegőben.

Többen a zöld asztalhoz mentek s azt 
követelték Schmausz Endre főispántól, hogy 
Mamuzsicsot utasítsa ki a teremből. Az el­
keseredett tömeg pedig szinte tombolt a ha- 
lálsápadtan álló Mamuzsics körül, mig végre 
nehány vezérember közbelépett s lecsönde- 
sitette a zajongókat.

A Kossuth nóta.

Hogy énekelték az abszoli- 
tizmus alatt.

Nem tudja senki, ki volt a Kossuth- 
nóta gyújtó dallamának szerzője, úgy termett 
valamikor a kuruczvilág idején, vagy talán 
még réggebben s azóta minden korszakban 
énekelték más más szövegre. Többnyire ka- 
tonanóta maradt. Kuruczról, labanczról szólt 
a Rakóczy korban, Ferencz császár huszárjá­
ról az inszurrekczió idején. A szabadságharc­
beli szövegei ismeretesek. De hová lett a 
Kossuth-nóta az abszolutizmus alatt ? Mikor 
még a Kossuth-kalap viseléséért, vagy a ma­
gyar szóért is becsukták az embereket — 
hogyne üldözték volna a rebillis nótáért, 
melynek veszedelmes gyújtó hatását nagyon 
is jól ismerték az abszolutizmus urai a kö­
zelmúlt időből. Nem is merte akkor nyilvá- 
nyosan senki sem énekelni, csak titokban her- 
metice elzárt szobában csendült meg néha az­
zal a híres üldözött nótával együtt, melyben 
Kossuthról, Garibaldiról meg arról a puská­
ról van szó, melyet Türr fog hozni. De nem 
veszett el a Kossuth nóta még ebben a gyá­

ujulás, erőnek buzgása, hogy járjunk lélek­
ben és igazságban ? Érzi-e az ifjú, érzi-e a 
gyermek, hogy mily drága kincs a benne 
lakozó lélek, mely fölébe emeli a csillagos 
égnek ? A felelettel adós maradok.

Jöjjetek, magas hegyre menjünk fel e 
pillanatban. Nézzünk a távol jövőbe. Győzel­
met látok, nagy dicső győzelmet. Győzelmét 
üli a vallás, az egyszerű, tiszta vallás, mely­
ben nincs kigondolt ceremónia, nincs emberi 
hatalom, csak szeretet, csak mennyei erő. A 
mely lélek és igazság, Istennel való közösség. 
Győzelmét üli a Krisztus vallása, mely olyan 
mint a gyémánt, sok színben játszik, melyben 
minden ember megtalálja lelkének szükségét. 
És látok egy angyalt, babér koszorút tesz 
egy géniusz homlokára. Igen ez az protes- 
tántismus géniusza, mely kivívta ez egyszerű, ' 
tiszta vallásnak nagy dicső, áldott győzelmét. !

Még egy tekintet a jövőbe. Látok egy 
népet, szabad, boldog népet. Egy nyelvet 
beszélnek, egy Istent imádnak, szivükben egy 
dobbanás, előttük egy czél. Majd egy tábor je­
lenik meg, elesett hősök, homlokukon mennyei 
koronával. Azok lesznek e fényes táborban, 
kik kivívták e nemzet, ez édes magyar nem­
zet diadalát. . .

Kedves ifjak, e táborban mi még talál­
kozunk !

LADY VALE.
Angolból fordította : A. IM I <3 A.

(Folytatás.) (46.)

XV.
— Ön meglepett — mondá. — Én tu­

dom, hogy Florence nagyon szép, nagyon 
megnyerő; de nem gondoltam, hogy —

Elhallgatott és Ponsonby egyenesen 
nézett rá a mint azt válaszolta —

— Örülök, hogy nem gondolta 1 Mindent 
elkövettem, hogy féken tartsam magamat! 
Csak nagyon rövid ideje annak, hogy meg­
engedtem magamnak némi reményt táplálni!

szos időben sem, sőt mi több, 1858-ban sut­
tyomban ki is adták. Alköntösbe bujtatták 
az általánosan ismert híres nótát s a duhaj 
csárd isnak travesztált, megfelelő szöveggel 
ellátott forradalmi dal kikerülte az éber cen­
zor figyelmét. 1858-ban jelent meg egy Jdal- 
füzet, melynek czime a következő; 50 ere­
deti nép és magyar dal. (Uj folyam.) Hang­
jegyre tette : Bognár Ignácz, a Nemzeti Szín­
ház karigazgatója. Pesten Emich Gusztáv tu­
lajdona. A füzet „40-ik szám “-mai megjelölt 
darabja a Kossuth nóta szövege ez;

Jaj be fázom egy ümögbe, 
Takarj rózsám a szűrödbe : 
A szűrömnek nagy az ára, 
Nem takarlak be hiába.

Hajnal hasad, csillag ragyog, 
Mégis a babámnál vagyok. 
Bizonyságom a kapufél, 
Mindég, hogy ott ér az éjfél.

A dallam teljesen és változatlanul a 
Kossuth nóta dallama, csak az „éljen a ha­
za* refrainnek megfelelő rész marad el s a 
nótát a negyedik nyolezas magyar versor 
végén a szokásos’táncrithmus szerinti befeje­
zés zárja be. Tempója a gyorscsárdás rith- 
musának felel meg, maga a szöveg — mint 
láthatjuk — magyaros s elég jól alkalmaz­
kodik a nótához. Érdekes lenne megtudni, 
énekelték-e ily szöveggel a Kossuth-nótát az 
50-es és 60-as években s nem is volna oly 
nagy lehetetlenség. Bizonyára lesznek még, 
kik emlékezni fognak a szabadságharcz da­
lának erre az alakjára.

Egyleti élet.
<

Az Erdélyi Gazdasági Egylet gyűlése. 
Cs. Szabó József elnöklete alatt az egylet 
választmánya tegnap délután gyűlést tartott.

Az ülésen örvendetes tudomásul vették, 
hogy az erdélyi komló szállítása megkönyeb- 
bittetett azáltal, hogy a vasúti szállításnál 
30, illetve 40 százalék viteldij kedvezmény 
engedélyeztetett.

A gazdasági munkás és cseléd segély­
pénztár terjesztése érdekében Kolozsvárme- 
gye akczióját nagy helyesléssel fogadták s 
elhatározták, hogy az erdélyrészi vármegyé­
ket felszólítják hasonló eljárásra.

A kolozsvári vásárok alkalmával igen 
nagy baj, hogy nincs hivatalos mérleg. Ezen 
segítendő, az egylet ajánlatot tett a város­
nak, de ez mindez ideig nem reflektált rá. El­
határozták tehát, hogy ez ügyben ugyane­
zen a főispánt keresik meg.

Végül Tokaji titkár indítványára elfo­
gadták, hogy az egylet, mint védnök erköl­
csileg pártfogoljon egy alakulófélben levő 
olyan kereskedelmi társaságot, mely a gaz­
dák terményeinek a beszerzését közvetítené.

*

Egyetemi Sakkor. Szombaton, hó 1-én ala­
kult meg az Egyetemi kör kebelében az „Egye­
temi Sakkor“, hogy a nemes és hasznos sakjá- 
tékot versenyek rendezésével is terjessze és 
megkedveltesse az ifjúsággal s annak minden 
barátjával. Elnöknek ez alkalommal megválasz­
tották Pásztor Mihályt, alelnöknek Csorba Ru­
dolfot s titkárnak Gyárfás Elemért. A kör tagja 
lehet minden egyetemi köri tag. A tagság csak 
kedvezménnyel jár, de súlyos kötelezettség­
gel nem.

*

Meghívó. Van szerencsénk a F. J. E. t. 
tagjait 1902 évi november hó 7-én (pénteken) d. 
u. 5 órakor a jogi kar II. sz. tantermében tar­
tandó rendkívüli közgyűlésre tisztelettel meg­
hívni. Benke Antal s. k. e. i. elnök. Kovács 
Gyárfás s. k. e. i. titkár.

*

Tanárok értekezlete, ev. ref. coilegiumi 
tanárok rendkívüli értekezlete november 7-én 
délután 3 órakor lesz, az épület természetrajzi 
tantermében.

*

Az országos orvos-szövetség kolozsvári 
fiókja f. év. november hó 6-án este 8 órahor a 
New-York szálloda külön szobájában társas va­
csorát tart, melyre a t. kartársak szives megje­
lenését kéri az elnökség.

Lady Vale nyugodt vizsgálódással füg- ' 
gesztette rá a tekintetét.

— Azért jöttem ma ide — folytatá 
Ponsonby — hogy megkérdezzem ha vájjon 
elmondhatom e kegyednek a történetemet, i 
Életem legnagyobb részét férfiak között töl- ■ 
töttem; nem sok ösmeretem van a nőkről. 
Úgy érzem mintha a kérő szerepét nem tud­
nám játszani. De azt érzem — hogy Stafford 
kisasszony a kegyed barátnéja, társa — 
majdnem testvére — és a kegyed házának 
a napfénye. Nem tartanám becsületességnek 
a kegyed felhatalmazása nélkül azon töre­
kedni, hogy az ő szerelmét megnyerjem. A 
kegyed jóváhagyása nélkül nem jöhetek ide, 
hogy kegyedet egy olyan kincstől meg­
raboljam.

Ezeket a már oly sokszor ismételt sza­
vakat az őszinteségnek és érzelemnek minden 
jelével mondta és érezte, hogy azt kellő 
hatással tette. Száz asszony közül kilenczven ; 
kilencz a valódi felindulás kifolyásának vette ' 
volna azokat és azokért annál inkább meg I 
lett volna vele elégedve. Még lady Vale is, 
kinek ösztönszerü sejtelme volt azok alatt 
rejlő mesterkéltségnek, félig szégyelte a gya­
núját és válaszát nem engedte azáltal befo­
lyásolni.

— Stafford kisasszony nagyon kedves 
nekem — mondá; de az ő boldogságának 
soha sem fogok útjában állani. Ha ön meg­
nyeri az ő szeretetét, tőlem nem fog ellen­
zéssel találkozni. Tudom, hogy a természet 
rendje szerint valamikor el kellőt veszítenem.

— Nem hiszem, hogy sok esélyem 
volna — folytatá Ponsonby ugyan azon han­
gon. A szerelmemen kívül nagyon kevés az 
a mit felajánlhatok ! Nem vagy gazdag, ámbár 
van egy kevés vagyonom és ő olyan élethez 
és olyan helyhez volt szokva a milyen ez! 
Eleinte midőn őt megösmertem, azt mondtam 
magamnak, hogy őrültség volt arra gon­
dolni. Lehet, hogy gazdag gondolám, tehát 
nem áspirálhatok a kezére. Es aztán, midőn 
idejöttem és meghallottam,hogy a vagyonát 
elveszítette, azt reményltem, hogy legalább

SZÍNHÁZ.
A föld. Közepesen telt ház nézte vé­

gig tegnap Kemechey—Málonyai színmüvét. 
A szereplők buzgalommal, törekvéssel játsz- 
tak. Szentgyörgyi István nagy művészettel 
játszott Dobos Kovácsa ezúttal sem tévesz­
tette el a hatást. Szakács. Megyeri, T. Hal- 
n i M. Tóvölgyi, Laczkó is a legjobbat adták. 
A kisebb szereplők is szépen megállották 
helyüket.

*
Hunyadi László-t. Ezzel ma este uj 

betanulással színre kerülő dalművét holnap 
ugyancsak Bejczy György föllépésével páros sz. 
bérletben megismétlik.

A magyar cyklust pénteken fejezik 
be az „Ember tragédiájával.“ Csütörtökön a 
czyklus utolsó előtti napján Rákosi Jenő rég 
nem adott „Acsopus“-a kerül színre-

*

Újdonságok. A vasárnap este bemu­
tatóra kerülő „Rozsályi malom“ uj népszínmű­
vön kívül a következő újdonságokra készül a 
Nemzeti Színház: „A tékozló apa“ ifj. Dumas 
társadalmi színmüve, Echegaray uj drámája, a 
„Halálos csönd“ és Thomas operája „Mignon“. 
Á lyrai operáknak ez a gyöngye, a fővároson 
kívül nálunk kerül szinr» először az országban, 
A „Mignon“ betanítását már megkezdte Ste- 
phanides karmester; Megyeri igazgató pedig 
nagy gonddal és teljesen uj, fényes kiállítással 
fogja a remek operát színre hozni.

Az „Ellcuzílf“
Felhívás előfizetésre.

November — Deczemb er.
Az évnek két utolsó hónapjára 

hirdetünk előfizetést.
Kérjük olvasóinkat, kegyeskedjenek 

az előfizetési dijjak megküldésével szi­
ves támogatásukat ez évnegyedben is 
gyakorolni lapunkkal szemben, a mely 

umH alaRban 
és 

gazdagabb 
tartalo m mai 

jelenik meg, mint eddig.
Előfizetés áraink azért maradnak a 

régiek:
Egy évre----------- 358 korona
Félévre----------Ifi „
Niegyed évre — 8 „
Egy hóra----- 3 „

Előlehet fizetni bármely naptól kezdve 
Mutatvány számot kívánatra ingyen 

küldünk.

MINDENFÉLE.
— nov. 4.

— Városi közgyűlés. A jövő hétfőn 
e hó 10-én esetleg a következő napokon ren­
des városi közgyűlés lesz. Több tárgyak lesz­
nek. a következők a regálé albérlet meghosz- 
szabbitása.

Közigazgatási bizottság átirata Dr. Nagy 
Mór v. tanácsos fegyelmi ügyében.

Indítványok :
Fadrusz János szobrászmerternek Ko­

lozsvár szab. kir. város díszpolgárává való 
megválasztása tárgyában.

az az egy nagy akadály el volt hárítva. De 
akkor egy másik látszott elöállani és termé­
szetes, hogy nem próbáltam a barátom útjába 
állani.

Egy kissé elfordította az arczát és lady 
Vale, élesen nézve reá, halk hangon azt 
kérdé —

— Hogy érti azt ?
— Én Valera gondoltam — válaszolá 

Ponsonby még mindig másfelé nézve. Azt 
gondoltam, hogy az ő balesete után és mig 
itt volt a kegyetek gyöngéd gondozása alatt 
közte és Stafford kisasszony között valami 
fejlődött.

De most azt hiszem, hogy csalódtam, 
azonban akkor úgy tetszett előttem, hogy 
becsületbeli dolog várakozni és látni, hogy 
abból mi lesz!

— Russell a barátom —Judásnak érez­
tem volna magamat, ha gyengeségét hasz­
nomra próbáltam volna fordítani és mig ő az 
ágyhoz volt kötve, Stafford kisasszonyt mo­
nopolizáltam volna.

A lady Vale tiszta tekintete a vallomá­
sokat tevő férfi sötét arczélére volt függeszt­
ve és a gondolat olvasás adományára úgy 
vágyódott, a hogy eddigi életében ritkán 
történt meg vele.

— A Ponsonby szavainál semmi sem 
lehetett volna becsületesebb és egyenesebb, 
de ő nem tudta, bár mennyire igyekezett a 
bizalmatlanság érzetét lerázni magáról.

— De én úgy emlékezem, hogy ön azt 
mondta — kezdé, lassan és meggondolva be­
szélve, hogy ön a sir Russell eljegyzését már 
az ö ide jövetele előtt tudta. Tehát, hogy 
tehette volna ön fel ő róla, hogy Florence 
iránt vonzalmat érzett ?

— Mert elvégre is, Vale csak hús és 
vér — válaszolá Ponsonby, a nélkül, ho^ya 
lady Vale tekintetével találkozzék és ámbár 
hallottam valamit, nem voltam bizonyos, hogy 
a dolgok mennyire mentek. Annak a házas­
ságnak az előnyei kétségtelenek, mert Wes- 
ton kisasszony nagyon gazdag és elég szép 
és Valet nagyon szereti.

Dr. Haller Károly törvh. bizottsági tag­
tól — a Kolozsvári Márton és György által 
készített prágai Szt,-György szobor mássá- 
nak Kolozsvár egyik közhelyén leendő fel­
állítására megszavazott 1000 kor. kiutalása 
tárgyában.

Tanácsi előterjesztések:
Jelentés a Mátyás Király-szobor lelep­

lezési ünnepélyének rendezése tárgyában.
A város számára építendő villamos vi­

lágítási és erő átviteli telep szolgáltatására 
kiirt verseny tárgyában — a szakbizottság 
javaslatával együtt.

A Helfy örökösök tulajdonát képező ház 
megvétele tárgyában, szakbizottságok javas­
latával együtt.

A Kolozsvárt! létesítendő posztógyár 
felállítása tárgyában.

71 szászfenesi vízvezetéki gyüjtötelepen 
egy II. gyűjtő kút megépítése tárgyában.

— Fadrusz János doktor. Fadrusz 
Jánost, a Mátyás-szobor zseniális alkotóját a 
kolozsvári egyetem bölcsészeti kara a szép- 
müveszetek terén szerzett érdemei elismeré­
séül, tiszteletbeli doktorrá választotta. Az in­
dítványt Széchy Károly tanár tette meg s 
azt a kar tagjai egyhangúlag nagy lelkese­
déssel fogadták el.

— Gazdák és kereskedők 
a papirosbuza ellen. A maga 
nemében páratlan eset történt a vesz­
prémi városházán. Pozsgay Miklós mol­
nármester indítványt adott be a köz­
gyűléshez, „hogy a város az ország­
gyűlés elé terjesztendő.“ fölirattal a 
papirosbuza eltörlését kérje. Az indít­
ványhoz hozzászólott Rainprecht Antal 
püspöki joszágkormányzó s az ő érve­
lésének hatása alatt egymásután fel­
állottak a legtekintélyesebb veszprémi 
gabonakereskedők s lelkes, meleg sza­
vakkal a Pozsgay indítványához való 
csatlakozásukat fejezték ki.

— Újabb sérelem. Az udvari lakáj 
is milyen nagyur és nebánts virág, mutatja 
az alábbi eset:

Smolecz Antal budavári udvari lakájt 
valami adósságért bepörölték a bpesti járás­
bíróságnál. Az alperes azt a kifogást emelte, 
hogy ő bécsi lakos s igy csak ott pörölhető. 
A járásbíróság kérdést intézett a főudvar­
mesteri hivatalhoz s válaszul a következő 
értesítést kapta a fölovászmesteri hivataltól:

Becses átiratára Ő felsége cs. és kir. Wlovász- 
mesteri hivatala válaszul hivatalos tisztelettel közli, 
hogy Smolen Antal udvari lakáj szolgálatát az év 
nagyobb részében Bécsben végzi és csak eseten­
ként a legfelsőbb budapesti tartózkodás (Sejour) 
alatt vezényeltetik oda.

Ez átirat szerint Ő felsége Budapestre 
nem mint székhelyére, hanem csak tartóz­
kodásra-. sejourra jő. A mikor Budapestet 
királyi székvárosává nyilvánította a felség, 
hírül adták, hogy ezzel megszűnt a király 
budapesti „sejoura.“ A főlovászmesteri hi­
vatal azonban máskép vélekedik. A függet­
lenségi párt megbízásából Lengyel Zoltán 
képviselő fog a Házban ebben az ügyben 
felszólalni.

— Tűzbiztosítás és tűzoltás. Ausz- 
riában 20 óv óta minden biztositó társaság 
bruttó jövedelméből 2°/o-ot ad tűzoltási czélra. 
Magyarországon ebben a tekintetben egé­
szen rendezetlen az állapot. Az ország né­
pének gazdasági javait egy felől a tűzvész 
pusztítja, más felöl pedig az osztrák bizto­
sitó társaságok csökkentik. Mert egy-kettő 
kivételével, a többi társaság mind osztrák. 
A biztosított összegekkel tehát Ausztria va­
gyoni helyzetét tesszük kedvezőbbé és ha­
zánkat ugyan abban az arányban szegé- 
nyitjük. Évente 40 millió korona éitékü 
nem biztosított vagyon pusztul el a tűz ál­
tal Magyarországon. Hogy legalább ez meg­
menthető legyen, Kuszkó István kolozsvári 
tűzoltó egyleti titkár azt az eszmét vetette 
fel a múlt évben, hogy a magyar tűzoltó

— A Vale körülményeiben természe­
tes volt, hogy reá gondoljon és neki udva­
roljon. Nagyon örültem, midőn azt láttam — 
mert egy olyan házasság Válton udvart tel­
jesen rendbe hozná.

Mindazonáltal, nem voltam bizonyos, 
hogy a Vale szive mennyire volt érdekelve, 
és midőn őt és Stafford kisasszonyt együtt 
láttam — nós, azt kezdtem gondolni, hogy 
a szerelemért talán, minden egyébbel felhagy 
és engedi, hogy Válton udvar maradjon úgy, 
a hogy van.

— Lady Vale nem szólott semmit, ám­
bár gyors gondolatok czikáztak át és ker­
gették egymást az agyában; Vájjon tévedés 
volt-e a Florence részéről valódi állását és 
kilátásait titokban tartani ?

De ha Vale Russell egy vagyonért le 
tud róla mondani, akkor az ö szerelme nem 
érdemes arra a mit ők hittek róla. És mégis, 
egy férfi érezhet némi kötelezettséget a régi 
családi birtok és az elhanyagolt birtokon levő 
bérlői iránt. Vájjon a tévedések bonyodalma 
volt e az egész? És miképpen fog végződni?

— De most a dolgok meg változtak — 
folytatá Ponsonby — én szabadnak érzem 
magamat a saját utamat követni. Vale vissza 
ment és a gazdag örökössel megerőssitette 
az eljegyzését és természetes, hogy a szónak 
egy bizonyos értelmében, ezen csak örülök, 
mert ő nagyon szereti Válton udvart és annak 
a helyre állítása a szivén fekszik és Weston 
Kóra kisasszony éppen olyan lelkesedéssel 
viseltetik ez ügy iránt mint ő maga.

— A jegyese semmi előtte és a ház 
minden? ■— kérdé lady Vale. — Nem tudta 
megállani, hogy e kérdést ne idézze hozzá.

— Oh, én egy pillanatig sem úgy értem 
azt I válaszolá Ponsonby. Én azt hiszem, hogy 
Vale nagyon vonzódik hozzá; de kegyed 
tudja, hogy ö nem olyan ember, a ki szivét 
a tenyerén hordja.

(Folyt, következik.)
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egyletek létesítsenek tűzbiztosítást szövet­
kezetei, a mely a jövedelme bizonyos cse­
kély °/0-át a tűzoltó i.itézmény fejlesztésére 
fordíthatná. Javaslata be került az országos 
tűzoltó szövetség kongresszusának tárgy­
sorozatába is. Az osztrák társaságok azon­
ban erőteljes akczióval ellene dolgoztak a 
javaslatnak ős sikerült nekik halasztási in­
dítványt elfogadtatni az előterjesztés tár­
gyalására nézve.

A gondolat azonban mégis kezd érvé­
nyesülni.

Pozsony-megye, Felső csalóköz járá­
sában, a járás tűzrendészet! felügyelője 
Ecker Sándor egy előkelő hazai biztositó 
társasággal olyan szerződést kötött, hogy az, 
a dijjutalék 5 o/o-át átengedi az illető közs- 
zségnek. A biztosítás dija ez által emelkedni 
nem fog. Az ellenőrzéssel a főszolgabirák 
lesznek megbízva.

A járás területén évente 20.000 koro­
nát tesz ki az összeg, a melyet ily módon 
tűzoltósági czélra fordítanak. Felvetjük a 
kérdést: nem lehetne-e ezt Kolozsvár me­
gyében és Kolozsvár városában is kezde­
ményezni ?

Szvacsina Géza kir. tanácsos polgár­
mesternek ős Kolozsvár-megye alispánjá­
nak: Dózsa Endrének figyelmébe ajánljuk 
ezt az ügyet.

— A kolozsvári tűzoltó zenekar 
levizsgázott. A kolozsvári önk. tűzoltó 
zenekar, a melyet Guba karmester egy év 
alatt alaposan kiképzett és fegyelem tekin­
tetében is rendbe hozott, egy vizsgáló bi­
zottság előtt sikerrel tette le a múlt pénte­
ken a vizsgát. A vizsgáló bizottság elnöke 
volt Salamon Antal városi tanácsos. Szak­
értő biz. tagok voltak a törvényhatóság ré­
széről Merza Lajos kir. tanácsos és Nagy 
Gábor. Az egylet részéről Bartha Gergely 
parancsnokhelyettes ős Körössy József se­
gédtiszt volt jelen. A zenekar ezentúl nyil­
vános helyeken is fog zenélni.

— Séta ut Kolozsvárt a Héjai 
erdőbe. Dr. Boros György tanár indítványt 
nyújtott be a törvényhatóságnak. Indítvá­
nyában kéri az Erzsébet Péta-AA a Török 
vágásig kinyújtani. Ez indítvánnyal kapcso­
latban a kolozsvári város szépítő egylet is 
beadványt intézett a tanács utján a törvény­
hatósághoz. Boros indítványát annál inkább 
magáévá teszi, mert már 1900-ban megke­
reste a szépítő egylet az E. K. E.-t s fel­
kérte, hogy a séta ut folytatásául egész a 
Hójáig turista ösvényt és a sétálók pihe­
nésére padokat állítson be. az ösvény ké­
szítéshez az egylet hozzá is kezdett s a 
padokat is, az egyetőrtőleg kijelölt helyekre, 
felállittatta. Az egylet a figyelmet arra is 
felhívja, hogy a katonai barakkok mellett 
az ösvény szelőn levő, a levegőt rontó fa 
épületet tegyék távolabbi helyre és a Her- 
czegovina felöli oldalon is közvetlen az ut 
szélén néha emeletes ház magasságra fel­
halmozott trágya telepet az istáiéval együtt 
tegyék el a levezető ut feléről.

— A kolozsvári róni. kath. főgim­
názium ifjúsága védöszentjének Szent Imre 
m. kir. herczegnek tiszteletére 1902. novem­
ber hó 5. d. e. 10 órakor az akadémiai templom­
ban és 11 órakor a fögymnázium dísztermé­
ben ünnepet rendez.

— Értesítés. A kolozsvári IpartestUlet Drág 
község elöljáróságának értesítése alapján közhirré 
teszi, miszerint f. hő 8-én csakis kirakó vásár fog 
tartatni, miről az érdeklő iparosságot ezennel ez utón 
is értesítjük. Kolozsvárt, 1902 november hó 3-án' 
Geng kos k. s. titkár.

— Téli uszoda Kolozsvárt. A kővet­
kező sor lkat vettük :

Kolozsvárt ez idő szerint két nyilvános fürdő 
van, a Szombathelyi-féle és az Erzsébet fürdő. 
Nincsenek pontos adataim, hogy a két fürdő 
milyen látogatottságnak örvend, de mindenkitől 
azt hallom, hogy napról-napra apad e két fürdő 
látogatóinak a száma, mert ma már a legtöbb bel­
városi lakás fürdő szobával van berendezve.' Igen 
természetes tehát, hogy hova tovább a fürdőt lá­
togatók száma csökken. Azért igen jól tenné, bár­
melyik fürdő saját jól felfogott érdekében, ha 
fürdőjében egy téli uszodát rendezne be. Ennek 
nagy Jitvője"volna Kolozsvárt s á befektetett tő­
kének dúsan kihozná a kamatait. Csak az úszás 
tanításból nagy jövedelem jönne be, mert ilyen 
intelligens városban, mint Kolozsvár, a legtöbb 
szülő sietne gyermekét az úszásra megtanittatni. 
Ezenkívül a felnőttek is egészségi s sport szem­
pontból bizonyára oly tömegesen látogatnák, hogy 
rövid időn belül szűknek bizonyulna a hely.

Ajánlom a két fürdő tulajdonosnak e sorokat 
megszivlelésre, mert nem bánják meg, ha köve­
tik azt.

Egy apa.
— Rendőri hír. Marólúgot tco/L Ko­

lozsvári Zsuzsánna, Pata-utczai lakós teg­
nap este fél 8 órakor marólúgot ivott. Tet­
tének okául az életuntságot mondják. A ren­
dőrség a vizsgálatot megindította. A mentők 
beszállították a Károlina kórházba, hol 
gyógykezelés alá vették.

— Vasút Kolozsvártól Marin. Szi­
getig. Fél Magyarországot kell megkerülni 
s bezónázni a nagy Alföldet, ha Kolozsvártól 
a harmadik vármegye székhelyére, Márm. 
Szigetre akarunk jutni. Ennek most egy 
tervezett vasút elejét kívánja venni, ugyanis, 
mint a Felsőbányái Hírlap jelenti, a keres­
kedelemügyi in. kir. miniszter Kriegler Miksa 
vasutigazgató budapesti lakosnak a nagysom- 
kut magyarlápos! keskenyvágányu vasúthoz 
Magyarláposon csatlakozólag Oláhlápos, Rá­
kosfalva, Batiza, Sajó, Szurdok, Váncsfalva 
és Farkasrév irányában Mármarosszigétig; 
valamint Magyarlápostól Boérfalva, Hollómező, 
Pecsátszeg és Alsókosály irányában a sza- 
mosvölgyi vasút Dézs állomásáig vezetendő 
rendes nyomtávú helyiérdekű vasútvonalra 
kiadott előmunkálati engedély érvényét egy 
év tartamára meghosszabbította.

— Nincs ára az ezüstnek. Mint a 
Felsőbányái Hírlapból olvassuk, az ezüstnek 
nagyon leszállott az ára.

A pénzügyminiszter f. évi 87211. sz. 
rendeletével a magán tulaj dönt képező hazai 
adományozott bányákban a szubvenczió mel­
lett beváltható contingensen felül termelt 
ezüstnek, továbbá a nem adományozott bel­
földi bányákból származott ezüst beváltási 
árát f. évi november hóra 81, az nyolczvan- 
egy koronában állapította meg.

E roppant árhanyatlás okozza a magyar 
bányászat pusztulását és a bányásznép ínsé­
gét és nyomorát.

— Szüzbeszéd. Kossuth tehetsége és 
bátor, meg nem alkuvó lelkületű korán fel­
tűnt megyéje tanácstermében is. Első be­
széde miatt, melyben erélyesen kikelt báró 
Vay Miklós és Szirmay Antal követek ellen, 
kik megszavazták a 20.000 ujonczot, még

mielőtt az ország határozott volna a kérdés 
felett, az elnöklő főispán, gróf Majláth An­
tal éles szővitába keveredett, mely a megyei 
rendek figyelmét nagymértékben felkeltette. 
Mindenki fényes jövőt jósolt már ekkor te­
hetségének, mert mint egy jelenvolt meg- 
jegyzé:

— A fiatal Kossuth beszéde csodála­
tos logikai tisztasága által bájolja el a hall­
gató lelkét; úgy mint egy szabályosan szép 
palota arányai lekötik a szemlélő figyelmét.

— A nagyhutai rablógyilkosság.
A közönség nagy érdeklődése mellett kezdte 
meg a pestvidéki törvényszék esküdtbirósá- 
ga a nagykátai rablógyilkosoknak, Ördög 
Tóth Pálnak, Kármán Mátyásnak és Tilal­
mas Vonnák Mátyásnak bűnügyét tárgyalni, 
akiket gyilkosság bűntettével, gyilkosság 
bűntettének kísérletével és rablás bűntetté­
nek kísérletével vádol a királyi ügyészség. A 
vádirat a következőleg beszéli el a rémes 
bűntényt;

1902, évi január hó 18-án esti félhat 
óra tájban Ördög Tóth Pál lakásán gyűltek 
össze. Itt kiosztották egymás között a sze­
repeket, Innen egyenesen Lőwinger lakására 
mentek, akinek kirablását elhatározták. Mi­
kor a konyhába bementek, Kármán seprű- 
vesszőt kért kölcsön, Lőwinger megjegyezte, 
hogy ilyen vesszője a tanyán van. E beszél­
getés alatt Kármán megkopogtatta kezével 
a háta megett levő ajtót, mire belépett a 
konyhába Ordög-Tóth Pál s rálőtt Löwin- 
gerre.

A lövés okozta nagy füstben sikerült 
Löwingernek a konyhából kimenekülnie. Or­
dög-Tóth Pál nyomon követte s a folyosón 
Lőwinger kicsavarta ennek kezéből a revol­
vert, mire támadója késsel kezdte szurkálni. 
Segített neki a szurkálásban Tilalmas Von­
nák Mátyás is, de Löwingernek mégis csak 
sikerült kimenekülnie az utczára s innen a 
szomszédos kaszinóba rohant. Ezalatt Kár­
mán Mátyás először az ablakon át menekülni 
akaró Nagybányai Erzsi cselédleányt, azután 
terhességének kilenczedik hónapjában levő 
Löwingernét s végül özvegy Braun Károly- 
nét szúrta le. A szúrások következtében 
Löwingerné nyomban meghalt ott a véres 
tett színhelyén. Nagybányai Erzsi, özvegy 
Braun Károlyné és Lőwinger Lipót pedig 
súlyos sérüléseket szenvedtek.

Az esküdtszéki tárgyaláson Rónay Ka­
mill táblai biró elnököl. Elnök a vádirat ren­
delkező részének felolvasása után Kármán 
Mátyás kihallgatásán kezdte a tárgyalást. 
Kármán kocsis volt Lőwingernél. Neki a cse­
lédlányok azt mondták, hogy Löwingernek 
sok pénze van, ezt ő elmondta társainak, 
azok főzték ki a tervet. Ö nem akart a do­
logban részt venni, de kényszeritették. Ezu­
tán Ördög Tóth Pált hallgatta ki a bíróság. 
Mindenáron alibit akar bizonyítani s azt ál­
lítja, hogy a rémes tett elkövetésekor oda­
haza feküdt betegen. Arra a kérdésre, miért 
volt elfogatásakor véres e czizmája, azt vallja, 
hogy előző napon egy nyulat talált a tallón, 
az vérezte be.

Elnök szembesitteti Kármán Mátyással, 
aki szemében mondja a tagadásban levő cin­
kostársának, hogy ö is részese a bűncselek­
ménynek. A tárgyalást, mely még napokig 
el fog tartani, folytatják.

— A hosszú élet kátéja. Ezt a czi- 
met adta néhány amerikai orvos bizonyos 
szabályoknak, melyeket összeállítottak azok 
számára, akik sokáig akarnak élni. Ki ne 
akarna? Az amerikai orvosok tanácsai a 
következők:

Sohse engedj a gyomrodba vándorolni 
egy darab húst, mig legalább huszonötször 
bele nem haraptál.

Egyél minél több rozsot és zabot, kü­
lönösen zabpépet.

Mérsékeld a jellemedet, akár jó, akár 
rossz.

Hallgass mentül több zenét, de ne Wag­
nertől, mert Wagner belekerget az öngyil­
kosságba.

íme a hosszú élet amerikai reczeptje. 
Fődolog a zene, azt pedig szívesen hallgatja 
minden ember, még ha nem is lesz tőle Mat- 
huzalem.

— Földrengés. Tifliszből "jelentik, 
hogy a telavi járásban e hó 26-án gyenge 
földrengést éreztek. Nehány ház megrepedt. 
Emberéletben nem esett kár.

— Zenészek sztrájkja Párisban.
A párisi zenészek strájkolnak s most estén- 
kint nagyon csendes Paris városa. A mulató­
helyeken, színházakban elnémul a muzsika 
s mindaddig nem szólal meg, mig a két- 
ezernyi párisi zenész fizetését a zenészek 
szindikátusa által megállapított arányban 
föl nem emelik. A sztrájk élén Charpentier, 
a Lujza szerzője áll, ellenben nem vesznek 
részt benne: az Opera, az Opera Comique 
Szimfóniái hangversenyek és Sarah Bern- 
hardt zenészei, a kik meg vannak elégedve 
fizetésükkel.

— A szegény és a gazdag írók.
A nagy közönség azt hiszi, hogy az írónak nincs 
szüksége tőkére a mesterségéhez. Ennek azon­
ban nagyon is az ellenkezőjét bizonyítja be 
Mauclair Camillie egy párizsi lapban. Az írónak 
egész pályájára és sikerére nagy hatással van 
az, vajon van-e vagyona, vagy nincs. A vagyo­
nos író, ha nem kényszerült arra, hogy a szer­
kesztőség napi munkájában a kenyér gondja 
miatt aprózza fel a tehetségét, a gondatlan élet 
módot nyújt neki arra, hogy kivárja fejlődésé­
nek azt az idejét, amikor már a legelőkelőbb 
lapoknak irhát. Önálló, nagy munkát az az író, 
akinek a napi keresettel van elég gondja, nem 
teremthet. Nem irhát színdarabot, regényt, ha­
nem kénytelen apró czikkeket írni. Hogy pedig 
csakis a nagy munkák hoznak nagy jövedelmet, 
az kétségtelen. Például idézi Rostand-t, a Cyrano 
de Bergerac szerzőjét, akinek vagyonos ember 
létére huszonötszörannyi volt a jövedelme a 
munkáiból néhány év alatt, mint Flaubert-nek 
negyedszázados munkásság után. A vagyonnak 
azonban nemcsak előnyei vannak: a hátrányai 
az Íróra nézve sokkal nagyobbak. A vagyonos 
iró, aki aki a kastélyának pompás termeiben 
alkotja müveit, sohasem ismeri annyira az éle­
tet, mint az az iró, akinek küzdelmekben múl­
nak az évei. Sohasem tud úgy a közönsége szi­
vébe férkőzni, mert a szive idegen a nagy kö­
zönség előtt, amelynek ő sem ismeri á szió-vi- 
lágát. A szegény iró, ha valóban van benne te­
hetség, a saját erejéből képes magát a legma­
gasabb polczra felküzdeni.

— A svájczi hotelek. Turistákat 
bizonyára érdekli az a statisztika, amelyet 
most állítottak össze a svájczi hotelekről. E 
kimutatás szerint 1303 olyan hotel és penzió 
van Svájczban, amelyekben 50 ágy van; 
380 hotel 100 ágygyal ; 193, amelyben 101 

| —300 ágy és 20 szálló több mint 300 ágy­

gyal. Nehány olyan hotel is van a glecserek 
hazájában, amelyek 600-nál több ágygyal 
rendelkeznek. Összesen tehát 1896 szállodá­
ban 104.876 ágy áll Svájczban az utasok 
rendelkezésére.

— A jóslat. Halálos végű szerelmi 
dráma átszódott le a minap Prága közelében, 
Vysocan falu határában. Mencir János mun­
kás ember agyonlőtte a kedvesét, egy tizen­
hét éves csinos házmesterleányt s aztán ön­
magát akarta elpusztítani, de csak könnyebb 
sérülése esett. A rendőrségen szokatlan mó­
dón védelmezte meg magát a gyilkos nap­
számos. Elmondta, hogy nékány héttel eze­
lőtt ő és a leány, egy javasasszonyhoz men­
tek el, a ki megjósolta nekik, hogy egyikük 
sem fog természetes halállal kimúlni Úgy is 
ez lett volna a végünk — mondotta Mencir 
— én csak siettetni akartam a dolgokat. A 
rendőrség letartóztatta.

— Öreg asszony nem vén asszony. 
Egy nagy iró mondota, hogy nincs vén asszony 
és nincs rut asszony. Ezt azoptimis világfelfoga- 
dást azzal indokolta meg, hogy mindaddig nem 
vén és nem rut az asszony, amig szeretni tud: 
szeretni pedig haláláig tud. Akárhogyan fo­
gadják is lélekbúvárok ezt a világnézletet, 
bizonyos, hogy az élet gyakran produkál je­
lenségeket, a melyek legalább is arra enged­
nek következtetni, hogy szereni az öreg asz- 
szony is tnd és pedig oly szenvedélyesen, 
hogy a bűn ösvényére is elvezeti. Az alábbi 
esemény a népéletben játszódott le. Tampo 
községben — igy Írják nekünk — egy Florie 
Jánosné nevű vagyonos gazda feleségét tar­
toztatták le a csendőrök, mert megmérgezett 
egy legényt. Az asszony már jóval felül volt 
az ötven éven : a legény pedig, akinek Bar- 
bólya Pál volt a neve, szabadulni akart tőle. 
El is határozta, hogy ott hagyja a községet 
és más vidékre költözik. Szombaton este 
azonban még egyszer vacsorára hívta meg a 
legényt. Borába oleánder-levelekböl főtt folya­
dékot öntött, mert azt hallotta, hogy ez az 
ital varázszsal veri meg a fiatal sziveket. A 
legény megitta a bort és másnap halva ta­
lálták. Az orvosok megállapították a mérge­
zést s csakhamar kiderült, hogy Flórisné 
mérgezte meg. Bűnét be is vallotta a szerel­
mes öreg asszony.

— A konyhapénz. A budapesti kir. 
törvényszék fölebbezési tanácsa egy igény- 
pörben a következő elvi kijelentést tette; 
„Az alperesnek amaz érvelését, hogy a ház­
tartási pénz megtakarított része nem képezi 
a felperesnö tulajdonát és igy az ezen vett 
ingók nem tekinthetők az övéinek“ — a fe- 
lebbezési bíróság alaptalannak találta, mert 
jogiálláspontja az, hogy a közös háztartásban 
élő nő a férjétől háztartásra kapott pénzzel 
saját belátása szerint rendelkezik és ha eme 
pénzből megtakarításokat eszközöl, a megta­
karított összegek az ö tulajdonát képezik.

— Érdekes végrendelet. Nagyvára­
don, mint tudósítónk távirata jelenti, meghalt 
Bottó Ferencz ügyvéd, akinek végrendelete él­
énk feltűnést kelt. Bottó Ferencz csöndes igény­
telen ember volt, akit Nagyváradon kevesen 
ismertek, mert a közéletben épen nem szerepelt. 
Az ötven éves, erős tetalkatu ember a legjobb 
egészségnek örvendett, néhány nappal ezelőtt 
azonban halálsejtelem szállotta meg. Sürgősen 
magához hivatta Tomsek Ferencz ügyvédet és 
egy pár barátját, hogy előttük végrendeletet 
tegyen. Az egyik tanúja késett, ami boszantot- 
ta. A tanú tréfásan jegyezte meg:

— No, hisz nem oly sürgetés a dolog.
— De nagyon is sürgetős, felelt az ügy­

véd, aki harmadnapra már a térítőn feküdt. 
Agyszélhüdés ölte meg, amelyet előre megér- 
zett. A végrendeletet vasárnap délelőtt hirdette 
Velyáczky Gyula járásbiró és az nagy meglepe­
tést tartalmazott az elhunyt atyafisága részére. 
Bottó Ferencz tekintélyes vagyonát amely mint­
egy kétszázötvenezer koronára becsülhető, egé­
szen egy Nagyváradon létesítendő főző-iskolára 
hagyta, amelyben a főzést elméletileg és gyakorla­
tilag is tanítsák. Érdekes a végrendelet meg- 
okolása, amelyben a boldogult kifejtette, hogy 
mai napság a férfiak azért nem mernek háza­
sodni, mert a mai lányak többnyire rossz gazd- 
asszonyok. Ezen a bajon akar ő segíteni a föző- 
iskola felállításával. Az esetben, ha a föző-isko- 
lát bármely oknál fogva nem lehetne felállítani, 
egész vagyonát egy létesítendő menedékházra 
testálja, amelyben Nagyvárad elagott polgárai 
találnak otthont, ha őket a szegénység és a 
vénség eléri. A boldogult rokonáiról is megemlé­
kezik végrendeletében, de rájuk csak igen keve­
set hagyott. Bottó Fezenoz egész vagyonát ma­
ga szerezte és igy azzal teljesen szabadon 
rendelkezett.

— A párisi nő ékszere. A sikkes, 
de nem kevésbé babonás párisi nő tizenhárom 
apróságot visel a karpereczén talizmán gya­
nánt. A tizenhárom talizmán a következő: 
egy négylevelü lóhere (szerencse), egy bo­
gárka (hűség), egy amethyst szivecske (őszin­
teség), egy kis csüngetyü (az egyes ut), egy 
átlyukasztott sou (önbizalom) egy disznócska 
(rosszindulatú pillantás ellen), egy boróka­
bogyó (egészség), egy kígyó (örökké tartó 

í szerelem), egy régi pénz (szerencse a játék- 
; bán), egy mogyoró (hosszú élet), egy patkó 

(üzleti szerencse), egy kürt elefántcsontból 
vagy korallból (minden veszély ellen), végül 
13. szám. A párisi nőknek ezt a babonáját 
legjobban szeretik az arany- és ezüstmüvesek, 
akiknek igen jól jövedelmez ez a babona.

— A legnagyobb távcső. Todd ta­
nár, azjamerikai Amherst-kollegium csillag­
vizsgálójának igazgatója, sajátságos szerke­
zetű óriási teleszkópnak készítette el a ter­
vét. A rengeteg nagyságú távcső lencséjének 
átmérőjét öt lábra, a cső hosszát pedig 200 
lábra tervezi. A cső alsó fele egy üres go­
lyóba van ágyazva, akkora golyóba, mely­
nek az átmérője száz láb. A golyót viszont 
egy 100—120 láb hosszú oldalfalú téglato­
rony tartja, melybe huszonöt láb mélyen 
van besülyesztve, de azért egy készülékkel 
minden irányban könnyen mozgatható. A 
golyó belsejébe egy ajtón keresztül lehet 
jutni s belől hely van a figyelőn kívül min­
den gépezet, szerszám, eszköz számára. A 
rengeteg csövet elől-hátul össze lehet tolni, 
úgy, hogy a golyóból semmi része sem lát­
szik ki. Todd tanár a távcső összes költsé­
geit 275.000 dollárra számítja.

— Az elválás könnyebbitése. Pá­
rizsból táviratozzák ; Margueritte Pál és Vik­
tor regényírók peticzióval fordultak a francia 
kamarához, a mostani elégtelen házassági 
törvény reformját követelve. A Margueritte- 
testvérek az elválásról szóló szakaszokat oly 
értelemben kívánják módosítani, hogy a bí­
róság csak egy házastárs kívánságára is ki­
mondja a válást, ha az illető házastárs e ki-

vánságát három éven belül egy évi időközök­
ben ismétli.

— Behringnél. A berlini tüdövész- 
kongresszusnak vagy harmincz tagja látogatást 
tett a minap Behringnek magán-intézetében, 
melyet kísérleti therapeutikus czélokra rende­
zett be. Behring, a világhírű tudós ezt az inté­
zetet teljesen saját pénzéből tartja fönn s az 
intézet a maga nemében páratlan orvosi műhely. 
Behring Marburgban terjedelmes területet szer­
zett meg a gyára czéljaira, mert ez az intézet — 
legalább kívülről — teljesen egy gyárnak a be­
nyomását teszi. Gőzgépek csattognak, hajtó­
szíjak búgnak benne s el van látva nagy süri- 
tőkkel, czentrifugákkal, mert a ragályos beteg­
ségek tanának óriási fejlődése oly laboratóriu­
mot követel meg, a milyenről az előző nemze­
dék nem is álmodott. Az intézet körül istállók 
vannak, bekerített legelő-helyekkel. Vannak itt 
lovak, szarvasmarhák, kecskék, összesen vagy 
nyolczvan kisebb-nagyobb háziállat és ezekhez 
jönnek a par excellence kisérleti állatok : ten­
geri disznók, egerek házinyulak. Mivel a tudo­
mányra nézve az a leghasznosabb, ha Behring 
összes idejét kizárólag a gyakorlati kutatásra 
fordítja, az orvostanhallgatókat nem ő vezeti be 
a tudomány elemeibe. Ettől őt fölmentették s 
tanszékét helyette Bonhoff tanár látja el. Beh­
ring kizárólagos teendője a kutatás. Jelenleg 
minden erejével ős tudásával azon fáradozik, 
hogy biztos módszert találjon föl a szarvasmar­
hák a tüdővész ellen immunissá tételére.

— A taps-főnök. A párisi polgári bíróság 
olyan port tárgyal most, amely ugyancsak csinos titko­
kat tár föl egy modern színház kulissza-mögi élété­
ből. És ez a színház nem aféle apró üzleti vállalko­
zás, hanem a világ legelső művészi intézete : a „The- 
atré Française“. Darlaud ur, e szinház szervezett tap- 
soló-bandájának intéző feje (azaz stilszerübben mondva 
tenyere) volt, mindaddig, mig a klakkot föl nem 
oszlatták. Ekkor aztán Darlaud ur is elesett eddigi 
keresetétől, amiért most por utján követel kárpótlást 
a színháztól. Ez a kereset nem is volt olyan csekély : 
háromszáz frank havi fizetés, ami bizony elég szép 
honorárium olyan emb,érnék, akinek a tapsolás az 
egyetlen kötelessége. És még hozzá a Theatre Fran- 
çaisban kellett tapsolnia, ahol esténként nagyon sok 
ember borsos áron váltotta meg a jegyét, csakhogy 
— tapsolhasson. Darlau ur bizonyos büszkeséggel, 
fontos hivatásának önérzetes tudatában beszél néhai 
állásáról. Például dicsekedve hivatkozik keresetleve­
lében arra, hogy Claretie Gyula, a szinház igazgatója 
mily elismeréssel bocsájtotta őt el hivatalából. Kere­
setlevelét azzal végzi, hogy miután immár élete java 
részét e hivatásban töltötte el dicsőséggel, becsület­
tel, nem találhat hamarosan más pályát, ahol az ő 
elismert kvalitásait, tapasztalatait és szakismeretét 
fölhasználhatná.

— Ahol sok a leány. Pons franczia 
városka, amely Oombes miniszterelnök választó­
kerületéhez tartozik, mint egy franczia lapban 
olvassuk, súlyos kalamitással küzd : csak leá­
nyai születnek. Ez a statisztikai aránytalanság 
fiú és leány között nagyon nyugtalanítja a lakos­
ságot, mert nem tudják mitevők legyenek a leány 
felesleggel. A városkában jelenleg 260 leány- 
gyermek és csak 89 fiú van. Marad tehát 171 
leány, akik majdan nem lesznek képesek betöl­
teni az asszonyok nemes és természetes hivatá­
sát. A lányok sehogy sincsenek megelégedve 
ezzel az állapottal és egész komolyan kérvényt 
köröztetnek maguk közt, amelyben a kormány­
tól a bigámia behozatalát kérik. De még ezután 
sem lesz valami nagyon segitve a bajon, mert 
a lányok háromszor annyian levőn mint a fi­
uk, — a dolgokon legfelebb csak a trigámia 
segithetne.

— Mily magasan repül a pacsirta ? 
E kérdésre vonatkozólag a királyi bajor léghajó- 
zás számol be a „München“ léghajóban szerzett 
tapasztalatáról : Déli 1 óra tájban repültünk át 
a Dunán ős jó széllel Miterauhoz közeledtünk. 
Egyszerre 1900 méter magasságban egy fekete 
pont látszott bennünket kísérni, mely magára 
vonta figyelmünket. Először azt hittük hogy 
egy a kosárból kihullott jelentő lapocska, mely 
a léghajó esésével egyenlő magasságban lebeg 
velünk. Egy pillantás az aneroidra azonban 
meggyőzött benünket arról, hogy a léghajó nem 
lefelé, hanem felfelé szállott. Tanácskoztunk a 
jelenség felett, amidőn egy hangos ijedt csicser­
gés kioktatott bennünket, hogy egy pacsirtával 
van dolgunk, melyet léggömbünk 1900 méternyi 
magasságban nem kevéssé megijesztett. Rögtön 
megállapítottuk az időt, helyet és magasságot, 
hogy e rendkívüli jelenséget közölhessük.

— A csók ára. Kerek számban fel­
becsült az amerikai Newark bírósága egy 
csókot. Heavey Teréz newarki leányzó a 
múlt tél egyik zimankós estéjén látogató­
ban volt egyik barátnőjénél. Késő este tért 
haza s útközbe le kellett szállani a villanyos­
ról, hogy egy más irányban haladó villa­
nyosra üljön. Várakozás közben megkérde­
zett egy rendőrt, hogy mikor érkezik a vil­
lanyos, a melyre ő várakozik. A rendőr azt 
válaszolta, hogy még jó sokáig kell vára­
koznia s menjen be egy közelben levő épü­
let előcsarnokába, a hol nincs olyan hideg.

A leány úgy is tett. Nemsokára bejött 
az udvarias rendőr is és a leányhoz ült. 
Künn fújt a szél, csikorgót! a fagyos hó s 
a derék rendőr úgy gondolta, hogy nem 
lesz éppen rossz kissé fölmelegedni. Amint 
ezt igy szépen kigondolta, odahajolt a le­
ányhoz, megölelte és megcsókolta. A leány 
tiltakozott s azt mondta, hogy be fogja pa­
naszolni. Csakhogy nem tette meg, sőt el­
lenkezőleg nemsokára levelet irt a rendőr­
nek, amelyben arra kéri, hogy látogassa 
meg. a rendőr el is látogatott hozzá több­
ször, de egyszer csak abba maradt a láto­
gatás. A leány erre bepörölte a rendőrt a 
csókolodzás miatt 300 dollár kártérítés ere­
jéig. Az amerikai bíróság a napokban mon­
dott ítéletet ez ügyben és kártérítés czimén 
megítélt a leánynak kerek hat czentet . . .

„Kazár földön“, Bartha Miklós 
könyve megrendelhető az „Ellenzék“ 
kiadóhivatalában. Ára : 2 korona.

Mulatság.
>

A kolozsvári hölgyek házbérsegélyző 
filléregyletének f. hő 8-iki hangversenynyel 
egybekötött háziestélye iránt általános az 
érdeklődés társas köreinkben, ez természetes 
is, tekintve a gazdag, változatos műsort, 
melylyel az előzékeny, buzgó rendezőség 
kedveskedik.

LEGÚJABB.
Ajz„ Ellenzék“ táviratai, telefontudósitása 

és sürgönylevelei.

Országgyűlés.
Budapest, nov. 4.

A képviselőház mai ülésén kezdték 
meg az indemnyti javaslat tárgyalását.

A képviselők szokatlan nagy szám­
ban jelentek meg a mai ülésre.

Az első felszólaló, a függetlenségi 
párt elnöke: Kossuth Ferencz volt, ki 
nagyhatású beszédet mondott.

Beszédében helyteleníti, hogy ez a 
kormány is indemnytivel kormányoz.

Ezt az eljárást már Deák Ferencz is 
elitélte.

Széli miniszterelnök szereti folyton 
hangoztatni, hogy ő Deák tanítványa, 
pedig Deák Ferencz szelleme nagyon 
távol áll a miniszterelnöktől.

Ez a cziframümárványozás itt e 
palotában úgymond, nagyon hasonlít 
Széli Kálmán talmi politikájához.

Ezután alapos érvekkel mutatja 
ki, hogy történeti faktum, mintha a hat­
vanhetes törvények a pragmatica sank- 
czió alapján állanának.

Nézete szerint a közösügyek sem 
a pragmatica sankczióból erednek, de 
hát a törvényeket nálunk a szükség 
szerint interpretálják.

Helyesles a baloldalon.
A miniszterelnök a helyett, hogy 

sanálná az ország bajait, folyton tár­
gyal Ausztriával és az országot teljes 
bizonytalanságban hagyja.

Sérelmeink'folytonosok. A katona 
javaslatok, a czivilista emelése, a vám­
szerződések, mind csak az ország ká­
rát czélozzák.

Az önálló vámterületnek már ja­
nuárban készen kéne lenni, de nem 
lesz belőle semmi, mert a miniszter­
elnök ur, a helyett, hogy ezt készítette 
volna elő, csak folyton alkuszik és 
paktál.

Az indemnytási javaslatot mind­
ezeknél sem ő, sem pártja nem fogadja 
el. Hosszasan tartó zajos helyeslés a 
baloldalon.

A következő szónok gróf Zichy 
János volt, ki a néppárt nevében je­
lentette be, hogy a javaslatot nem fo­
gadja el.

A néppártot úgymond, a kiegye­
zésben csak az a szempont vezeti, a 
monarchia érdeke.

Nagy mozgás és ellentmondás a 
baloldalon.

Zichy folytatja : mely a magyar 
nemzet jól felfogott érdekén alapul.

Nagy zaj a baloldalon.
Kubik Béla: Micsoda monarchia? 

Első a magyar nemzet érdeke.
Gabányi: így beszél a császári 

párt.
Zichy János a közbeszólásokra 

röviden befejezi beszédét.
Holló Lajos nagyszabású beszéd­

ben szól az indemnyti ellen.
Kimutatja, hogy azt a jelen körül­

mények között megszavazni nem sza­
bad egy oly kormánynak, mely folyton 
Ausztriával paktál.

A tápéi mandátum.
Budapest, nov. 4.

A tápéi választás ügyében a bi­
zottság ma délelőtt Apponyi elnöklete 
alatt kimondotta, hogy a képviselő­
küldés felfüggesztésére ok nincs.

Széli lakást keres.
Budapest, nov. 4.

A Neues Pester Journal szerint 
Széli Livornoban lakást keres a maga 
és családja részére 6 hétre.

Párbaj ellenes lig a.
N.-Várad, nov. 4.

Bourbon Alfonz herczeg Hoványi 
Gézával, Pável Kálmán főügyészszel és 
Nagy törvényszéki elnökkel hosszasan 
tanácskozott a párbaj liga megalakí­
tásáról.

Később Serény Aladár hírlapírót 
fogadta.

Sokáig beszélgetett vele.
Már elébb volt szándékában úgy­

mond, Budapestre utazni, hogy Ma­
gyarországon a párbaj ellenes mozga­
lom megalakítására összeköttetéseket 
szerezzen.

Kívánatosnak tartaná, ha a parla­
ment tagjai minél számosabban csatla­
koznának a mozgalomhoz.

Örömmel tapasztalja ez ügyben a 
magyar sajtó támogatását. Délben a 
herczeg Bpestre utazott.

Főszerkesztő:
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő ős laptulajdonos:
MAGYARY MIHÁLY.

Nyilttér.

Tudomásul.
A raktáron levő legfinomabb kivitelű 

férfi ingeimet 
beszerzési árban végleg kiárusítom. 

Tisztelettel 
ZSIRAI MÓR.

Meghívók, körlevelek, névjegyek, falragaszok 
és jegyzékek, stb., a leggyorsabban és legizlésesebb 
kiállításban az „ÉLLENZÉK“-könyvnyom- 
dájában (Deák Ferencz-utcza 33. sz.) készíttetnek. 
Ezeken kívül: könyvet, folyóiratot, lapo­
kat s mindenféle nyomdai munkákat a lehető 
legrövidebb idő alatt képes előállítani, mert Ko­
lozsvárt csak az „Ellenzék“ nyomdája van moto­
rikus erőre berendezve.
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Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a kolozsvári 
kir. törvényszék 1902 évi V. 7813 számú végzése következ­
tében Id. Sípos Gábor kolozsvári ügyvéd által képviselt 
M. franczia biztositó társaság javára Rusz Mihály gyulai 
lakos ellen 42 kor. 45 fii. s jár. erejéig 1902 évi augusztus 
hó 14-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt 
és 1910 koronára becsült következő ingóságok, u. m. sertések, 
lovak és búza nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a Kolozsvár vidék kir. járásbirósági 
1902 évi V. 633/2 számú végzőse folytán 42 kor. 45 fii. tőke­
követelés ennek 1901 évi mározius hó 30 napjától járó 6 
százalék kamatai egyharmad százalék váltódij ős eddig ösz- 
szesen 61 kor. 58 fillérben biróilag már megállapított költsé­
gek erejéig K.-Gyulán Rusz Mihály tanyáján leendő eszköz- 
lősőre 1902 övi november hó 5-ik napjának d. e. 11 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. övi LX. t.-cz. 107. és 108 §-ai értelmében kösz 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén 
becsáron alul is elfognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
és felül foglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120 § értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt 1902 övi október hó 11. napján.

Dupschek Ignác%, 
kir. bir. végrehajtó.

Faeladási hirdetmény.
A Csikszentmiklós község közbirtokosságá­

nak tulajdonát képező Csik-Szépviz község hatá­
rában fekvő „Farkas“ havas erdőrészben a nagy- 
méltóságu m. kir. földmivelésügyi miniszter ur 
67316—1901. sz. engedélye alapján 189.37 km. 
holdon 22131 köbméterre becsült fenyő haszonfa 
és 9432 köbméterre becsült fenyő és bükk tűzifa 
folyó év november hó 17. napján d. e. 9 órakor 
Csikszentmiklós község hivatalos házánál nyilt 
szóbeli árverésen el fog adatni.

Az összes fatömeg kikiáltási ára: 41718 
korona azaz: Negyvenegyezerhétszáztizennyolcz 
korona.

Árverezni kivánok kötelesek a kikiáltási ár 
10%-át az árverés megkezdése előtt az árvere­
zési bizottság elnökének kezébe letenni készpénz­
ben vagy óvadékképes értékpapírokban.

A szóbeli árverés megkezdése előtt zárt 
írásbeli ajánlatok is elfogadtatnak, melyekhez a 
kikiáltási ár 10%-a készpénzben vagy óvadék­
képes értékpapírokban csatolandó.

A részletes árverezési és szerződési feltéte­
lek megtekinthetők Csikszentmiklós községhá­
zánál és csikszépvizi m. királyi járási erdőgond­
nokság irodájában a hivatalos órák alatt.

Csikszentmiklós, 1902. október 6.
Lázár Ferencz,

1184 2—2 birt, elnök.

Értesítés.
A jótékonyság apostolának nevét viselő „Báró Hirsch 

Mór“ egyesület felvesz tagokat egész 50 éves korukig. Ezen 
egyesület czélja: Törzstagjait és hozzátartozóit betegség ese­
ten az egyesület költségén gondos orvosi gyógykezelésben, 
gyógyszerek díjmentes kiszolgáltatásában és a törzstagokat 
betegség esetén heti 10 kor pénzsegélyben részesíteni, valamint 
elhalálozása alkalmából hátramaradott családjának megfelelő 
segély összeget nyújtani; ezáltal egyesületünk hivatalnokok, 
kereskedők és iparosok részére különösen ajánlatos.

Az egyesület 3 osztályt állított fel és pedig:
Az 4) osztályba felvétetnek tagok 40 éves korig; havi 

járulék 6 korona, a tag elhalálozása esetén hátramaradottjai 
az alapszabályokban foglalt feltételek mellett 8400 korona 
segélyösszegben részesül.

A B) osztályba felvétetnek tagok 45 éves korig; havi 
járulék 4 korona, 10 fillér, a tag elhalálozása esetén hátra­
maradottjai ugyanazon feltételek mellett 1800 korona 
végösszegben részesülnek, végre :

A C) osztályba felvétetnek tagok 50 éves korig; havi 
JW/L 7 '_____ 1? 22L, _i tag elhalálozása esetén hátrama­
radottjai ugyanazon feltételek mellett 600 korona segély­
összegben részesülnek.

Tagul felvétetik — Xov. 1-től November végig

járulék 3 korona 10 fillér, a

teljesen díjmentesen, minden fedhetetlen jellemű egyén, 
állás, vallás és nemre való különbség nélkül.

Cselédosztály.
Az ezen osztályba belépő cselédtartó tagok csekély év1 

4 korona tagsági dij fizetése ellenében abban a rendkívüli ked­
vezményben részesülnek, hogy azt a terhet, melyet az 1875. 
év III. törvényczikk 1 8-ának 5. jjontja rájuk ró, helyettük 
az egyesület vállalja magara, vagyis beteg cseléd­
jeiket — a gazda teljes megkim élésével — vala­
mely nyilvános kórházban saját költségén gyógy­
kezeltet.

Ha tekintetbe vesszük, hogy egy megbetegedési eset a 
cselédtartónak egyéb ^kellemetlenségeken felül még 15 évi 
tagsági díjjal felérő költséget okozhat egyszerre, 
feleslegesnek vélj ük annak további bizonyítását, hogy ezen uj 
osztály is a közérdeknek és humanismusnak áll szolgálatában.

Bővebb felvilágosítást ad és a felvételt eszközli a titkári 
hivatal Emke-tér 3. szám.

Deáky Albert, 
elnök.

1185 1—2

Dávid Dajos, 
titkár.

Báró Hirsch Mór jótékonysági 
és önsegélyző-egyesület.

zma;
szarvas vagy kulcs

jegygyei

Legjobb,.......   
legkiadósabb és 
azért a legolcsóbb 
szapan.................. =

1167 3—40

Mindenütt kapható.

szép kornyékén
falkő

2 frt 50 krért eladó
Nagyságos asszonyom!

Erdélyrésxi Épitőtársaság 75Leszabott Flanel alsó szoknya

4

A Smiel-féle Zöldsapka mel­
letti kőbányában felhalmo­
zódott épélü száraz nagy 
darabokból álló

helyszűke miatt az eddigi 
6 frt helyett potom áron 
köbölenként ==

Pécsi csemegesajt, pikánssajt, Trappista és 
—..... Limburgi sajt, Olmützi quargli == 

minden helybeli jobb nevű fűszer és csemege­
üzletben eredeti csomagolásban kaphatók.

1—3

országos hirü termékei, mint: Naponta 
frissen . ■ 1/* és
köpült VA I V8 kilós 

legfinomabb VV drbokban
franczia Importál, a különösen kedvelt

Bárczák válthatók 
1156 6—6 Emke-tér 10.

Mindennap nyitva (vasár- és ünnepnapokon is) 
reggel 10-től 12-ig délután 2—10.

815. 43—x. Az igazgatóság.

Világ-Panoráma 
elsőrangú niüintéxet 

Kolozsvárt, Széníegyház-uícza 3 szám. 
1902 november 1-től november 8-ig. 

Érdekes ntazás 

NÁPOLY

* „ X “ tejcsarnok 
A U V vwl és sajtgyár

Megvételre kerestetik 
körülbelül 50—100 
kocsirakomány 2 évi 
vágású száraz.......___

hasábos úsztatott, 
vagy nem úsztatott

litt Iflzib
i—*

Szives ajánlatokat ..Fakeresked© ICO“ 
jelige alatt a kiadóba kérek.

▼ üj női divat terem, t
» Van szerencsém a nagyérdemű hölgykö- wY zönség tudomására hozni, hogy Kolozsvárt, J A Mátyás király-tér 10 sz. alatt egy A
| női divattermet | 
A nyitottam. A
▼ Elvállalok mindennemű angol és franczia ▼ A ruhák u. m. estélyi és báli toilettek, utczai és A 

lovagló ruhák, valamint kabátok és gallérok és
1 minden e szakba vágó munkák elkészítését ju- 1 
w tányos árban. ~

Minthogy gyakorlati képzettségemet Buda- J A pest, Bécs és Berlin legelőkelőbb szalonjaiban A V nyertem, valamint a szabászatban való kiképez- V 
A tetősemet a világhírű „Szabó Akadémián“ 

Berlinben; abban a szerencsés helyzetben va- 
a gyök, hogy t. megrendelőim legkényesebb izlé- . 

sőt is kielégíthetem.
A n. érdemű hölgyközönség pártfogását ▼ A kérve, egyben értésére adni bátorkodom, hogy A 

a szabászat minden ágában akadémiai szisz- 
téma szerint oktatást adok.

w Kitűnő tisztelettel

női szabó. 1124. 11—20.

A ki téli tűzifa szükségletét idejekorán fedezni 
kívánja, ne mulassza el 

Stotter Jakab tűzifa raktárát 
Fe encz József-ut 41 szám alatts 

megtekinttni, a hol
4 □ méter I. osztályú bükkfa házhoz szállítva 22 K.
4 □ m. válogatott vastag bántott „ „
Teljes 4 □ méter I. oszt, bükkfa felapritva 

és házhoz szállítva . ,................
Teljes 4 □ méter válogatott vastag hántott 

fa felapritva és házhoz szállítva . . .
103 kg kurtára aprított I. oszt bükkfa 500 

kg.-tól felfebb . . ,.....................
megrendelhető

24 K.

26 K.

27

1 K. 50 f.

Nagyobb megrendelésnél, megállapodás szerint, 
kedvező fizetési feltételek. 1 ■ ....... ......

Telefon szám 267. 1012 25—30

ÜTŐ A
férfi szabó terme.

Kossuth Lajos-utcza 10.szám. (Régi unit, kollégium.)

Miután szabászati szakképzettségemet a 
nagyméltóságu ipar és kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter ur által engedélyezett ösztön­
díj folytán Európa legelső intézetében Drez­
dában kitüntető eredménnyel sze­
reztem.

Ennélfogva a szabászat terén előforduló 
mindennemű úri ruhákat úgyszintén papi 
palástokat és jelmezeket a legutolsó 
divat szerinti szabással a legmagasabb igé­
nyeknek megfelelően készítek el.

Legfőbb törekvésem oda irányul, hogy 
pontos, izlésesés jó munkával szolgálhassak 
nagybecsű rendelőimnek, mivel termemben 
csakis elsőrangú és szakképzett munkások­
kal dolgoztatok, mindezek folytán a nagy- 
rabecsült rendelő közönség szives pártfogását 
kérve maradok 869. 30—30.

Kiváló tisztelettel
Ütő Árpád.

Tulhalmazott áruraktáram kényszerit hogy 
legújabb őszi és téli újdonságaimat mélyen 
leszállított árakba b. figyelmébe ajánlom

Glória selyem I. rendű minőség 60
cm. széles..................................... 52

1 vég 23 mtr. Lánczfonal vászon . 5.65
kr. 
kr. 
kr.

Mosó bársony mtr.
„ mintázott . »

59 
69—82

19
39

10.000 mtr. Tenniesz Flanel 17Va
Bársony flanell chinéé mintás
200 mtr. 120 cm. széles Tiszta gyapjú 

Damentüch és sima chottisch csik- 
ruha szövetek......................

§86^ Háaüag kezeit mosódé a

A nagyérdemű közönség támogatásál kérem 
967. 17—25.

95

‘O 
co 
O 

r—4o

kr. 
kr. 
kr. 
kr.

Mintákat ingyen és bérmentve 
helyben és vidékre.

Kiváló tisztelettel. 914. 25—X.

Herskovits J. Stör
Unió-utcza fi szám.

Kiváló tisztelettel
HAKASZTOSI GYÔBOY.

Kolozsvárt, JTókai-utcza 2 szám, a Xcw-York szállodával szemben.
Házilag kezelve tisztitok minden e szakmába vágó fehérneműt a legszebb kivitelben, úgymint 

menyasszonyi kelengyét ízlésesen díszítve, legkényesebb pipere munkát felelősség mellett. Ing és 
gallér tükörfényesen vasalva stb.

Úri házakhoz havi bérért mosást elvállalok.

A házi kezelést a ruha tartóssága mutatja meg. .....=

Az őszi és téli idényre beérkeztek a legjobb 
es legmegbízhatóbb áruim.

Van szerencsém értesíteni a n. é. közönség becses 
figyelmébe ajánlani ^legújabb párizsi modelleimet, 
selyem, tennisz és gyapjú blonsokban selyem, 
szőrme es gyapjú szoknyákban.

Kizárólagos nagy raktár

Smyrna, Argaman, Axminster és
Velvet szőnyegekben.

Ágyteriíőkj caspke függönyök és 
paplanok.

Gyári raktár:
Első minőségű vásznakból.

Asztal és ágynemüekből.

Menyasszonyi kelengyék 
a legolcsóbbtól a legmagasabb árig készen raktáron van­
nak. Megrendelő, szerint bármilyen kényes ízlésnek meg­
felelve pontosan elkészítek. 945. 8—20.

Magamat továbbra is a n. é. közönség b. pártfo­
gásába ajánlom kiváló tisztelettel

8O> OS i fehérnemüéskelen-
gye áruháza.

o
Q 
W

Telefonsz. 399. A kenyérliszt fogyasztó közönség figyelmébe ! Telefonsz. 399.

A hét év óta fennálló és szolid alapokon vezetett üzletem t. vásárló közönsége előtt már rég bebízonyult tény és valóság, 
hogy az ország legjobb lisztjei, a legolcsóbb árban nálam

Q T C D M I /S “7 Q C C lisztkereskedőnél, Wesselényi Miklós 
O I Q t l iN U Á/ Z. O kZ. I ntcza 158 szám alatt kaphatók.

Egy próba megrendelés elegendő, hogy erről bárki is meggyőződést szerezhessen. — Ugyanott a közönség kényelmére 
n legjutanyosabban mindennemű finom minőségű fűszeráruk is, valamint elsőrendű, kitűnő qualitásu

972. 19—30.

waggon és ölszámra, vágottfa mászsánkint házhoz szállítva, tp ÍT 
teljes méret és felelősség mellett kaphatók. — ...—... . A w

S T E R N JÓZSEF liszt, fűszer és fakereskedő.

Vraktár legegyszerűbb és legolcsóbb

I Bútorokból I
valamint modern, stylszerü lakás berendezésekből ■

■ Kolozsvárt, Szentegyház-u. 6. sz
867. 28—60.

Fodor József magyar kir. udv.

butorgyárosnál

Strasser Lajos
Y Főüzlet :
A Wesselényi Miklós-utcza 22. sz.

KOLOZSVÁRT = Fiók-üzlet : ..  A
Egyetem-u. a New-Yorkkal szemben. ▼

y 1060.

Kizárólagos raktár a leghíre­
sebb bel- és külföldi kalap- 
____ j^=:gy árakból.:—: 
Minden idényre uj modellek 

a legdusabb választékban.
Vidéki megrendeléseket pontosan eszközöl.

A nálam vett cyliuder kalapok ingyen vasaltatnak. 22—50

Nyomatott az „Ellenzék“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.


